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ــانون الأول١٨رســالة مؤرخــة       ــسمبر / ك ــيس مجلــس   ٢٠١٣دي ــة إلى رئ  موجه
  الأمن من الممثل الدائم للصين لدى الأمم المتحدة

  
ــة الــصين الــشعبية تولــت رئاســة مجلــس الأمــن لــشهر        يــسرني أن أبلغكــم بــأن جمهوري

وقــد أعــد تقيــيم لأعمــال المجلــس تحــت إشــرافي وبالتــشاور        . ٢٠١٣نــوفمبر /تــشرين الثــاني 
  ).انظر المرفق(أعضاء المجلس الآخرين  مع

  .وأرجو ممتنا تعميم هذه الرسالة ومرفقها باعتبارهما من وثائق مجلس الأمن  
  

   جييليو )توقيع(
  السفير والممثل الدائم
  لجمهورية الصين الشعبية
  لدى الأمم المتحدة
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يس  الموجهــة إلى رئــ٢٠١٣ديــسمبر / كــانون الأول١٨مرفــق الرســالة المؤرخــة     
  مجلس الأمن من الممثل الدائم للصين لدى الأمم المتحدة

  
  )٢٠١٣نوفمبر /تشرين الثاني(لصين تقييم أعمال مجلس الأمن خلال فترة رئاسة ا    

    
  مقدمة    

ــة       ــرة رئاســ ــلال فتــ ــن خــ ــد مجلــــس الأمــ ــصين عقــ ــرى  ١٧الــ ــة وأجــ ــسة علنيــ  جلــ
الأعمــال تــشمل المــسائل المــشاورات غــير الرسميــة المغلقــة للنظــر في بنــود مــن جــدول   مــن ١٣

ــا  ــة بأفريقيـ ــة، وجنـــوب   (المتعلقـ ــة الكونغـــو الديمقراطيـ ــا الوســـطى، وجمهوريـ ــة أفريقيـ جمهوريـ
؛ والبنـود   )بيساو، وليبيا، ومالي   - إريتريا، وغينيا /السودان، والسودان، والصومال، والصومال   

، والجمهوريـة   الحالة في الشرق الأوسط، بما في ذلـك قـضية فلـسطين           (المتعلقة بالشرق الأوسط    
، فـضلا   )البوسـنة والهرسـك   (؛ وبندا يتعلـق بأوروبـا       )العربية السورية، والعراق، ولبنان، واليمن    

واتخذ المجلس أربعـة قـرارات وأصـدر بيـانين رئاسـيين وثمانيـة              . عن أعمال لجان الجزاءات المعنية    
مـم المتحـدة، بـصفته      وقام السفير ليو جيي، الممثل الدائم للـصين لـدى الأ          . بيانات إلى الصحافة  

رئيس مجلس الأمـن، بعـرض التقريـر الـسنوي للمجلـس علـى الجمعيـة العامـة في دورتهـا الثامنـة                     
وتناول الكلمة أيضا بصفته رئيسا لمجلس الأمـن خـلال الاجتمـاع التـذكاري المعقـود                . والستين

بـالأمين  والتقـى أعـضاء المجلـس كـذلك        . بمناسبة اليوم الدولي للتـضامن مـع الـشعب الفلـسطيني          
العام في مأدبة الغذاء التي تجمعهم كل شهر، وشـاركوا في حلقـة العمـل الفنلنديـة الـتي نظمـت                     

ــشرين الثـــاني ٢٢ و ٢١في  ــضاء مج / تـ ــب أعـ ــوفمبر، إلى جانـ ــديثا   نـ ــبين حـ ــن المنتخـ لـــس الأمـ
  .تبادل الخبرات بشأن العضوية في المجلس أجل من
  

  أفريقيا    
  وسط أفريقيا    

 للنظـر في تقريـر الأمـين العـام          نـوفمبر، عقـد المجلـس جلـسة علنيـة         / تشرين الثـاني   ٢٠في    
أنشطة مكتب الأمم المتحدة الإقليمي في وسط أفريقيا وعن المناطق المتـضررة مـن عمليـات                  عن

وعرض التقرير أبو موسى، الممثل الخاص لوسط أفريقيا ورئـيس مكتـب       . جيش الرب للمقاومة  
وشـارك أيـضا في الجلـسة الـسفير فرانسيـسكو كيتـانو             . االأمم المتحدة الإقليمي في وسط أفريقي ـ     

ــاون في مجــال مكافحــة          ــني بالتع ــي المع ــاد الأفريق ــرئيس مفوضــية الاتح ــل الخــاص ل ــاديرا، الممث م
الإرهــاب ومــدير المركــز الأفريقــي للدراســات والبحــوث المتعلقــة بالإرهــاب والمبعــوث الخــاص  

لـس عـن أعمـال فرقـة العمـل الإقليميـة            لشؤون جيش الرب للمقاومة، الذي قـدم عرضـا إلى المج          
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وأعــرب الــسيد موســى عــن القلــق لتــصاعد حالــة عــدم الاســتقرار في  . التابعــة للاتحــاد الأفريقــي
  .رق جمهورية الكونغو الديمقراطيةجمهورية أفريقيا الوسطى ولأنشطة الجماعات المسلحة في ش

 الأخـيرة في جمهوريـة      وقال الممثـل الخـاص إن تزايـد أعمـال العنـف الطـائفي في الآونـة                  
زمــة قبــل أن تخــرج عــن الــسيطرة أفريقيــا الوســطى يــثير الجــزع إلى حــد كــبير وإن التــصدي للأ

ــر ــستعجل أم ــم   . م ــة، رغ ــو الديمقراطي ــة الكونغ ــة     وفي جمهوري ــة حرك ــد هزيم ــصر المحــرز بع  الن
. مارس المتمردة، لا تزال عدة جماعات متمـردة أخـرى تـشكل تهديـدا للمجتمعـات المحليـة         ٢٣

 نفـذها الاتحـاد الأفريقـي    وفيما يتعلق بجيش الرب للمقاومـة، قـال إن العمليـات العـسكرية الـتي          
دراتــه في اتبــاع تكتيكــات يريــد  إلى فــت عــضد جــيش الــرب للمقاومــة وحــصرت ق  أدت قــد
ــاء بهــا ــه     . البق ــؤ ب ــدا شــديدا لا يمكــن التنب ــشكل تهدي ــزال ت ــال .غــير أن تلــك الجماعــة لا ت  وق
دة الإقليمي في وسط أفريقيا سيعمل عن كثب مع مكتب الأمم المتحـدة             مكتب الأمم المتح   إن

  .ام الأمن البحري في خليج غينيالغرب أفريقيا بشأن مسألة انعد
وقال السيد ماديرا إن فرقة العمل الإقليمية التابعـة للاتحـاد الأفريقـي قـد أنهـت المرحلـة               

ي تواصل عملياتها ضـد جـيش الـرب         وه. الأولى من عملياتها، ولكنها تواجه تحديات لوجستية      
للمقاومة في جمهورية أفريقيا الوسطى، ولن تخفف مـن ضـغطها العـسكري علـى جـيش الـرب                   

. للمقاومة إلى أن يستسلم جوزيف كوني وكبار قادته أو حتى تتم إزاحتهم من ساحة المعركـة               
قـديم الــدعم  وأكـد أنـه ينبغــي الحفـاظ علــى الـزخم الحــالي عـن طريـق تــوفير التمويـل الكــافي وت       

  .ف القضاء على جيش الرب للمقاومةاللوجستي من أجل تعزيز هد
وأعرب أعضاء المجلس عن قلقهم لعدم الاستقرار السائد في جمهورية أفريقيـا الوسـطى               

ــسلم          ــادة إرســاء ال ــن أجــل إع ــود م ــضافر الجه ــوا إلى ت ــا، ودع ــة فيه ــف المرتكب ــال العن ولأعم
لأعمال المروعة التي يرتكبها جـيش الـرب للمقاومـة ودعـوا            وأدانوا أيضا ا  . والاستقرار في البلد  

وأعربـوا عـن دعمهـم لفرقـة العمـل          . إلى القضاء المبرم على التهديـد الـذي يـشكله هـذا الجـيش             
الإقليمية التابعة للاتحاد الأفريقـي في محاربتـها جـيش الـرب للمقاومـة، ودعـوا إلى تقـديم الـدعم          

ودعـا الأعـضاء أيـضا      .  تكتـسب قـدرات تـشغيلية كاملـة        اللوجستي والمالي إلى فرقة العمل حتى     
مكتــب الأمــم المتحــدة الإقليمــي في وســط أفريقيــا إلى التنــسيق مــع بلــدان المنطقــة والمنظمــات    
الإقليمية ودون الإقليمية مـن أجـل التـصدي لمـسائل القرصـنة والـسطو المـسلح في خلـيج غينيـا                      

  .ولغير ذلك من الجرائم العابرة للحدود
نوفمبر، اعتمد المجلس بيانا رئاسيا بشأن جيش الـرب للمقاومـة           /شرين الثاني  ت ٢٥وفي    

)S/PRST/2013/18 .(              وكرّر مجلس الأمن فيه إدانته الشديدة لما يقوم به جيش الـرب للمقاومـة
للقـانون   سانية وانتـهاكات    من هجمات مروعـة ويرتكبـه مـن جـرائم حـرب وجـرائم ضـد الإن ـ                

http://undocs.org/ar/S/PRST/2013/18�
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وكـرّر مجلـس الأمـن تأكيـد دعمـه القـوي       . الإنساني الـدولي واعتـداءات علـى حقـوق الإنـسان         
وأشـاد بالتقـدم الكـبير       لمبادرة الاتحاد الأفريقي للتعـاون الإقليمـي ضـد جـيش الـرب للمقاومـة،                

لـس إلى أهميـة اسـتمرار    وأشـار المج . الذي أحرزته فرقة العمل الإقليمية التابعـة للاتحـاد الأفريقـي       
وحـث المجلـس    . الدعم الدولي المقـدّم إلى عمليـات فرقـة العمـل الإقليميـة ولوجـستياتها ومقرّهـا                 

مكتب الأمم المتحدة لوسـط أفريقيـا والبعثـات الـسياسية وبعثـات حفـظ الـسلام التابعـة للأمـم                     
ى تعزيـز جهودهـا دعمـا    المتحدة وسائر كيانـات الأمـم المتحـدة المعنيـة الموجـودة في المنطقـة عل ـ             

  .المتحدة الإقليمية لمواجهة تهديد وتأثير أنشطة جيش الرب للمقاومة لتنفيذ استراتيجية الأمم 
  

  جمهورية أفريقيا الوسطى    
نـوفمبر، عقـد المجلـس إحاطـة إعلاميـة ومـشاورات مغلقـة بـشأن                / تشرين الثـاني   ٢٥في    

ون، نائـب الأمـين العـام، تقريـر الأمـين           وعـرض يـان إلياس ـ    . الحالة في جمهورية أفريقيا الوسـطى     
وقــال إن الحالــة ). S/2013/677 ()٢٠١٣ (٢١٢١ مــن القــرار ٢٢العــام المقــدم عمــلا بــالفقرة 

 ا الوســطى لا تــزال تــشهد تــدهورا كــبيرا، في ظــل تزايــدالأمنيــة والإنــسانية في جمهوريــة أفريقيــ
أعمال العنف والاعتداءات الجسيمة على حقوق الإنسان المرتكبة من قبل الجماعـات المـسلحة              
ضد المـدنيين مـن حيـث الحجـم والحـدة، في حـين تكـاد تنعـدم قـدرة القـوات المـسلحة ودوائـر                        

وأشار إلى أن بعثة الدعم الدولية بقيـادة     . الأمن الأخرى في البلد على مواجهة تلك التهديدات       
أفريقيــة في جمهوريــة أفريقيــا الوســطى الــتي أذن بنــشرها مجلــس الــسلام والأمــن التــابع للاتحــاد    

ــي في  ــانون الأول١٩الأفريقــ ــسمبر / كــ ــصور    ٢٠١٣ديــ ــه القــ ــن أوجــ ــددا مــ ــتواجه عــ  ســ
الـدولي إلى بعثـة     وحدد خمـسة خيـارات لتقـديم الـدعم          . المستويين الاستراتيجي والتنفيذي   على

وأدلى مــسمين ديمباســا وروغــاغوي، القــائم بالأعمــال بالنيابــة للبعثــة الدائمــة   . الــدعم الدوليــة
وتنــاول الكلمــة أيــضا خــلال الجلــسة . لجمهوريــة أفريقيــا الوســطى لــدى الأمــم المتحــدة، ببيــان

 وأدونيـا   مـي، الأمـين العـام للجماعـة الاقتـصادية لـدول وسـط أفريقيـا،                - المفتوحة أحمد عـلام   
  .آييباري، السفير وكبير مستشاري بعثة المراقبة الدائمة للاتحاد الأفريقي لدى الأمم المتحدة

وخلال المشاورات المغلقة التي أعقبـت هـذه الجلـسة، أعـرب أعـضاء المجلـس عـن بـالغ                      
 القلق لتدهور الحالة الأمنية والإنسانية الـسريع في جمهوريـة أفريقيـا الوسـطى، وأكـدوا ضـرورة           

  .اتخاذ المجلس والمجتمع الدولي موقفا إزاء ذلك بشكل سريع
  

  جمهورية الكونغو الديمقراطية    
ــاني ٦في    ــشرين الثـ ــد المجلـــس م ـــ / تـ ــوفمبر، عقـ ــة   نـ ــن الحالـ ــه عـ ــل هيئتـ شاورات بكامـ

وقـدم كـل مـن مـارتن كـوبلر، الممثـل الخـاص للأمـين العـام                  . جمهورية الكونغـو الديمقراطيـة     في

http://undocs.org/ar/S/RES/2121(2013)�
http://undocs.org/ar/S/2013/677�
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مم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطيـة، ومـاري           ورئيس بعثة منظمة الأ   
ــبحير    ــة ال ــام إلى منطق ــة الخاصــة للأمــين الع ــسون، المبعوث ات الكــبرى، إحاطــة إلى المجلــس  روبن

ــة، ولا ســيما       عــبر ــو الديمقراطي ــة الكونغ ــشأن التطــورات الأخــيرة في شــرق جمهوري ــديو ب الفي
  .نورات الإيجابية في الميداالتط

الـتي حققتـها القـوات المـسلحة لجمهوريـة       وقال الممثل الخاص إن المكاسـب العـسكرية       
 مـارس علـى الإعـلان،     ٢٣الكونغو الديمقراطية على مدى الأيام القليلة السابقة أجبرت حركة          

ــاني ٥في  ــشرين الث ــزع الــسلاح        / ت ــة ن ــشاركة في عملي ــا والم ــن وضــع حــد لتمرده ــوفمبر، ع ن
واتفقــت حكومــة جمهوريــة الكونغــو . اج والالتــزام بالعمليــة الــسياسيةوالتــسريح وإعــادة الإدمــ

ومـع صـدور الإعـلان      .  مارس فعـلا علـى جميـع عناصـر وثيقـة للـسلام             ٢٣الديمقراطية وحركة   
 مـارس وإعـلان قبولـه مـن قبـل جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة،              ٢٣المذكور أعلاه عـن حركـة       

وخــلال أعمــال . المتمثلــة في التوقيــع علــى الوثيقــة دخلــت العمليــة الــسياسية مرحلتــها النهائيــة  
القتال الـتي دارت مـؤخرا، نفـذت بعثـة منظمـة الأمـم المتحـدة لتحقيـق الاسـتقرار في جمهوريـة                       

ة المــدنيين ردا علــى هجــوم حركــة الكونغــو الديمقراطيــة الولايــة المــسندة إليهــا المتمثلــة في حماي ــ
 حاليا على وضـع خطـة لـدعم حكومـة جمهوريـة          وتعمل البعثة . مارس بالقنابل في بوناغانا    ٢٣

الكونغــو الديمقراطيــة ضــد الجماعــات المــسلحة الأخــرى، بمــا فيهــا القــوات الديمقراطيــة لتحريــر 
  .رواندا، وستنظر في سبل تعزيز مراقبة تدفق الأسلحة عبر الحدود

وبــذلت المبعوثــة الخاصــة مــساعي دبلوماســية، إلى جانــب الممثــل الخــاص للأمــين العــام     
ومبعوثي الاتحـاد الأفريقـي والاتحـاد الأوروبي والولايـات المتحـدة الأمريكيـة، أدت إلى التوصـل                  

ومباشــرة . لال الحــوار الــسياسي مــارس خــ٢٣إلى توافــق نهــائي لــلآراء بــين الحكومــة وحركــة  
يـة  أعمال القتال الأخيرة، عقد المؤتمر الدولي المعني بمنطقة البحيرات الكبرى والجماعة الإنمائ            بعد

نـوفمبر في جنـوب أفريقيـا، وأصـدرا بيانـا          / تـشرين الثـاني    ٤للجنوب الأفريقي قمـة مـشتركة في        
المفاوضــات الــتي  الوفــاء بالتزاماتهمــا المنبثقــة عــن مــارس علــى ٢٣يحثــان فيــه الحكومــة وحركــة 

وحثا جميـع الـدول الأعـضاء في الجماعـة        . مبالا وعلى اتباع الخطوات المتفق عليها      في ك  تجريأُ
نمائية للجنوب الأفريقي والمؤتمر الدولي المعني بمنطقة البحيرات الكبرى علـى الوفـاء بالتزاماتهـا               الإ

لديمقراطيـــة والمنطقـــة، واتفقـــا بموجـــب إطـــار الـــسلام والأمـــن والتعـــاون لجمهوريـــة الكونغـــو ا
. مواءمة عمل المنظمتين على صعيد تنفيذ إطار الـسلام والأمـن والتعـاون ورصـده وتقييمـه               على
  .جديد مة لسلطتها على أراضيها مندعت المبعوثة الخاصة إلى دعم بسط الحكوو

ورحب أعضاء المجلس بما طرأ في الميدان من تطورات إيجابية سـتبعث الأمـل في إرسـاء                   
ــة والمنطقــة    ــة الكونغــو الديمقراطي ــوا علــى المــساعي  . الــسلام والاســتقرار في شــرق جمهوري وأثن
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لعــام والمبعوثــة الخاصــة، وعلــى ل مــن الممثــل الخــاص للأمــين االدبلوماســية الــتي يــضطلع بهــا كــ
 مارس إلى إتمـام العمليـة       ٢٣ودعوا حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية وحركة       . البعثة عمل

الــسياسية وتوقيــع وثيقــة ســلام في أقــرب وقــت ممكــن، وأعربــوا في الوقــت نفــسه عــن دعمهــم 
ارس السابقين وتـسريحهم وإعـادة تأهيلـهم     م٢٣للحكومة في عملية نزع سلاح محاربي حركة      

وتحييــد تهديــدات الجماعــات المــسلحة الأخــرى، بمــا فيهــا القــوات الديمقراطيــة لتحريــر روانــدا،  
ودعوا أيضا الموقعين علـى إطـار الـسلام والأمـن والتعـاون لجمهوريـة الكونغـو                 . بمساعدة البعثة 

  . كاملاالديمقراطية والمنطقة إلى مواصلة تنفيذ الإطار تنفيذا
) S/PRST/2013/17(نـوفمبر، اعتمـد مجلـس الأمـن بيانـا رئاسـيا        / تشرين الثاني  ١٤وفي    

ــة   ــو الديمقراطيـ ــة الكونغـ ــشأن جمهوريـ ــب المجلـــس . بـ ــة  ورحـ ــإعلان حركـ ــه بـ ــارس ٢٣ فيـ  مـ
قراطية لهـذا الإعـلان ووقـف أعمـال         لتمردها وبقبول حكومة جمهورية الكونغو الديم      حد وضع

 مارس، ودعـا إلى التعجيـل بـإبرام وتنفيـذ           ٢٣القتال بين جمهورية الكونغو الديمقراطية وحركة       
وأعرب المجلس عن قلقه البالغ إزاء التهديد الإقليمـي المـستمر           . اتفاق نهائي وشامل ومتفق عليه    

ى أهميـة تحييـد القـوات الديمقراطيـة         الذي تشكله القوات الديمقراطية لتحرير رواندا، وشـدد عل ـ        
لتحرير رواندا وجميـع الجماعـات المـسلحة، بمـا فيهـا تحـالف القـوى الديمقراطيـة وجـيش الـرب                      

وكـرر المجلـس أيـضا      . )٢٠١٣ (٢٠٩٨للمقاومة ومختلف جماعات المـايي المـايي، وفقـا للقـرار            
عمه لتنفيـذ الالتزامـات المنـصوص عليهـا في إطـار الـسلام والأمـن والتعـاون لجمهوريـة                    تأكيد د 

الكونغو الديمقراطية والمنطقة، وأهاب بجميع الموقعين عليه الوفـاء فـورا، بـشكل كامـل وبحـسن                 
  .نية، بالالتزامات التي تعهد بها كل منهم بموجب إطار السلام والأمن والتعاون

  
  ليبيا    

 مــشاورات أجراهــا بكامــل هيئتــه  نــوفمبر، اســتمع المجلــس خــلال /الثــاني تــشرين ٤في   
إحاطة عن طريق التداول بالفيديو قدمها طارق متري، الممثل الخاص للأمين العـام ورئـيس                إلى

وقـال إن الوضـع     . )٢٠١١ (٢٠١٧بعثة الأمم المتحدة للدعم في ليبيا، وتناولـت تنفيـذ القـرار             
جـو   - سـطح  الأمني في ليبيا لا يزال غير مستقر، وإن البعثـة تـشعر بـالقلق إزاء وجـود قـذائف                  

ــشطارية        وعمـــلا بقـــرار مجلـــس الأمـــن   . المحمولـــة وإزاء الرقابـــة علـــى مـــواد اليورانيـــوم الانـ
ــ)٢٠١١ (٢٠١٧ ــشار        ، س ــصدي لانت ــا للت ــذلها ليبي ــتي تب ــود ال ــم الجه ــة دع وف تواصــل البعث

وأعرب عن ترحيبـه بـالتزام الحكومـة الليبيـة بالعمـل مـع الأمـم                . الأسلحة والأعتدة ذات الصلة   
  .تمع الدولي لمعالجة هذه المسألةالمتحدة والمج

الأراضـي  وأعرب أعضاء المجلس عن قلقهم إزاء تـدفق الأسـلحة مـن ليبيـا انطلاقـا مـن                   
ــن            الليبيــة أو مــن خارجهــا، ودعــوا إلى التنفيــذ الــشامل للجــزاءات الــتي فرضــها مجلــس الأم
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واقتـرح  . وشددوا على أن البعثة ينبغي أن تضطلع بدور أكبر في معالجة هذه المسألة            . ليبيا على
  .يناير المقبل/بعض الأعضاء إيفاد بعثة لمجلس الأمن إلى ليبيا في كانون الثاني

نــوفمبر، اســتمع المجلــس في جلــسة مفتوحــة إلى إحاطــة بــشأن   /تــشرين الثــاني ١٤وفي   
الحالــة في ليبيــا قدمتــها فــاتو بنــسودة، المدعيــة العامــة للمحكمــة الجنائيــة الدوليــة، الــتي قــدمت    

وبينمـا أثنـت علـى تواصـل        . )٢٠١١ (١٩٧٠تقريرها السادس إلى المجلس بشأن تنفيـذ القـرار          
 الـــسنوسي، فقـــد أعـــادت تأكيـــدها الحكومـــة الليبيـــة مـــع المحكمـــة الجنائيـــة الدوليـــة في قـــضية

الالتزام الذي يقع على الحكومة بتسليم سيف الإسلام القذافي إلى عهـدة المحكمـة الجنائيـة                 على
المحكمـة الجنائيـة الدوليـة،    وأشـادت أيـضا بـإبرام مـذكرة تفـاهم بـين الحكومـة الليبيـة و         . الدولية

ــها في أن تمهــد مــذكرة التفــاهم لــسد ثغــرة      ــا  وأعربــت عــن أمل . الإفــلات مــن العقــاب في ليبي
ســياق إشــارتها إلى التحــديات الماثلــة أمــام الحكومــة الليبيــة والــصعوبات الــتي يواجههــا          وفي

لجهــود الــتي تبــذلها ليبيــا في امكتبــها، أهابــت المدعيــة العامــة بجميــع الــدول تقــديم المــساعدة إلى  
  .تصبح مجتمعا آمنا وديمقراطيا تام الأركان لكي

وأثنى أعضاء المجلس على الجهود التي تبذلها الحكومة الليبية من أجل استعادة الاسـتقرار               
ودعـوا  . وتطوير الاقتصاد الليبي، والسعي إلى تحقيق المصالحة الوطنية، وتحـسين النظـام القـضائي             

ورحـب  . إلى الحفاظ على الوحدة وإلى حـل خلافـاتهم عـن طريـق الحـوار              جميع الأطراف الليبية    
أهميـة عقـد المزيـد       باعتبارها خطوة مهمة، وشددوا علـى     بعض الأعضاء بتوقيع مذكرة التفاهم،      

مــن المــشاورات بــين الــسلطات الليبيــة والمحكمــة الجنائيــة الدوليــة مــن أجــل التوصــل إلى حلــول   
 المجلس الحكومة إلى كفالة الإسراع بوضع جميـع المحتجـزين           ودعا بعض أعضاء  . للمسائل المعلقة 

وأشار العديد من أعضاء المجلـس إلى أهميـة دعـم المجلـس للمحكمـة               . تحت السلطة الفعلية للدولة   
ولكــن بعــضهم أثــار تــساؤلات حــول موقــف مختلــف اتخذتــه المحكمــة الجنائيــة  . الجنائيــة الدوليــة

م القـذافي، معـربين عـن شـكهم في قـدرة الحكومـة              الدولية من قضيتي الـسنوسي وسـيف الإسـلا        
  .على ضمان محاكمة عادلة في ضوء التحديات الخطيرة التي لا تزال تواجهها

نوفمبر، استمع المجلـس خـلال مـشاورات أجراهـا بكامـل هيئتـه          / تشرين الثاني  ٢٦وفي    
 بالأمانــة العامــة إلى إحاطــة قــدمها مــدير شــعبة أفريقيــا الثانيــة التابعــة لإدارة الــشؤون الــسياسية 

للأمــم المتحــدة، تناولــت توصــية الأمــين العــام بإرســال وحــدة حراســة إلى بعثــة الأمــم المتحــدة   
وهنــاك حاجــة ملحــة . يدة التقلــبوأكــد المــدير أن الحالــة الأمنيــة في ليبيــا شــد. للــدعم في ليبيــا

 فــردا ٢٣٥وســتتألف وحــدة الحراســة مــن . تعزيــز حمايــة مــوظفي الأمــم المتحــدة ومرافقهــا إلى
  .عسكريا، وهدفها حماية مجمع البعثة في ليبيا
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وأعرب أعـضاء المجلـس عـن قلقهـم العميـق إزاء تـدهور الحالـة الأمنيـة في ليبيـا، وأيـدوا                   
تقـدم   أن بعض أعضاء المجلس عن أملـهم في  وأعرب  . الاقتراح الداعي إلى إرسال وحدة حراسة     

  .ن الآثار المالية المترتبة على الوحدةالأمانة العامة مزيدا من التفاصيل عن العملية وع
  

  بيساو -  غينيا    
نوفمبر، عقد المجلس جلسة إحاطـة أعقبتـها مـشاورات للمجلـس            / تشرين الثاني  ٢٦في    

هورتـا، الممثـل الخـاص     - وقـام خوسـيه رامـوس   . بيـساو  - بكامل هيئته بـشأن الحالـة في غينيـا    
، )المكتـب (بيـساو   - لبنـاء الـسلام في غينيـا   للأمين العام ورئيس مكتب الأمم المتحدة المتكامل    

بعرض تقريري الأمين العام عن الجهود المستمرة التي تبذل للمساعدة على إعادة إرساء النظـام               
ء وعن أنشطة مكتب الأمـم المتحـدة المتكامـل لبنـا          ) S/2013/680(بيساو   - الدستوري في غينيا  

وأفاد بأن التقدم نحو إعادة إرساء النظـام الدسـتوري          ). S/2013/681(بيساو   - السلام في غينيا  
بيــساو لا يــزال بطيئــا، وأكــد علــى أن إجــراء انتخابــات رئاســية وتــشريعية ســلمية   - في غينيــا

 ينبغـي أن يظـل أحـد الأولويـات          ٢٠١٤مارس  /ذار آ ١٦بيساو في    - وذات مصداقية في غينيا   
وحـث الحكومـة الانتقاليـة علـى اتخـاذ          . الأساسية لكفالة العودة السريعة إلى النظـام الدسـتوري        
  .الخطوات اللازمة من أجل إجراء الانتخابات في حينها

اســيلفا، وزيــر الــشؤون الخارجيــة  د - وأدلى ببيانــات أيــضا كــل مــن فرنانــدو ديلفــيم    
بيساو، وأنطونيـو دي أغيـار باتريوتـا، الممثـل الـدائم للبرازيـل لـدى الأمـم المتحـدة،                   - اغيني في

بيساو في لجنـة بنـاء الـسلام، وأنطونيـو غومينـدي، الممثـل الـدائم         - بصفته رئيس تشكيلة غينيا   
لموزامبيق لدى الأمـم المتحـدة، بالنيابـة عـن جماعـة البلـدان الناطقـة باللغـة البرتغاليـة، ويوسـوفو                      
بامبا، الممثل الدائم لكوت ديفوار لدى الأمم المتحدة، بالنيابـة عـن الجماعـة الاقتـصادية لـدول                  

  .غرب أفريقيا
وفي مشاورات أجراها المجلس بكامل هيئته، رحب أعضاء المجلـس بتعهـدات الـشركاء                

نتخابـات  وأكد الأعضاء على أهمية إجراء ا     . بيساو بتقديم المساعدة الانتخابية    - الدوليين لغينيا 
ــا   ــلمية في غينيـ ــع وسـ ــاملة للجميـ ــصداقية وشـ ــساو في  - ذات مـ ــارس / آذار١٦بيـ ، ٢٠١٤مـ

  .بيساو على تهيئة ظروف مواتية لإجراء الانتخابات - أصحاب المصلحة في غينيا وحث
  

  مالي    
نــوفمبر، أدلى رئــيس المجلــس ببيــان إلى الــصحافة أدان فيــه عمليــة   / تــشرين الثــاني٢في   

  .يَين فرنسيَين في مالي في ذلك اليومخطف واغتيال صحف
  

http://undocs.org/ar/S/2013/680�
http://undocs.org/ar/S/2013/681�
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  الصومال    
لــصحافة أعــرب فيــه أعــضاء المجلــس نــوفمبر، أصــدر المجلــس بيانــا ل/ تــشرين الثــاني٩في   

غضبهم من الهجوم بالقنابل الذي وقـع في مقديـشو وتـسبب في سـقوط العديـد مـن القتلـى                 عن
لمجلس دعمهم القـوي لعمليـة   وأكد أعضاء ا  . والجرحى، وأعلنت حركة الشباب مسؤوليتها عنه     

ــصومالية          ــود ال ــم الجه ــى دع ــزمهم عل ــد ع ــن جدي ــصومال، وأكــدوا م ــصالحة في ال ــسلام والم ال
  .والدولية التي تبذل من أجل إزالة التهديد الذي تشكله حركة الشباب على الصومال والمنطقة

، الـذي   )٢٠١٣ (٢١٢٤نوفمبر، اتخذ المجلس بالإجمـاع القـرار        / تشرين الثاني  ١٢وفي    
 تـشرين  ٣١أذن بموجبه للاتحاد الأفريقي بمواصلة نشر بعثة الاتحاد الأفريقـي في الـصومال حـتى             

ــادة قــو  ٢٠١٤أكتــوبر /الأول ــة الاتحــاد الأفريقــي  ، وطلــب إلى الاتحــاد الأفريقــي زي ام قــوة بعث
ــصاه   في ــصومال إلى عــدد أق ــدعم     ٢٢ ١٢٦ال ــام بتوســيع نطــاق مجموعــة عناصــر ال ــردا، وق  ف

اللوجستي المقدمة لأفراد الجيش الـوطني الـصومالي الـذين يقومـون بعمليـات مـشتركة مـع بعثـة                    
  .الاتحاد الأفريقي في الصومال

 الـذي   )٢٠١٣ (٢١٢٥نوفمبر، اتخـذ المجلـس بالإجمـاع القـرار          / تشرين الثاني  ١٨وفي    
مــدد بموجبــه الإذن الممنــوح للقيــام بعمليــات لمكافحــة القرصــنة قبالــة ســواحل الــصومال لفتــرة  

  . شهرا١٢إضافية مدتها 
  

  إريتريا/الصومال    
 مـشاورات أجراهـا بكامـل هيئتـه         نـوفمبر، اسـتمع المجلـس خـلال       / تشرين الثاني  ٢٦في    

ــة مجلــس الأمــن المنبثقــة عــن القــرارين   الإحاطــة الــتي قــدمها الــسفير أ  إلى   وه جــون، رئــيس لجن
 عمــل وأطلــع المجلــس علــى  .  وإريتريــا بــشأن الــصومال )٢٠٠٩ (١٩٠٧ و )١٩٩٢ (٧٥١

اضية، مع التركيز على مـسألة الفحـم، ولا سـيما في مـا يتعلـق                 يوما الم  ١٢٠اللجنة خلال فترة    
وبالتعاون مـع برنـامج     . بالتوجيهات المقدمة للدول الأعضاء بشأن الحظر المفروض على الفحم        

الأمم المتحـدة للبيئـة، كـان فريـق الرصـد المعـني بالـصومال وإريتريـا قـد قـدم بعـض المقترحـات                    
ال، وأبلــغ بأنــه بــصدد وضــع مــشروع مــذكرة  بــشأن الحــد مــن صــادرات الفحــم مــن الــصوم  

وفي ما يتعلق بإريتريا، أبلغ الرئيس المجلس بأنـه سـيرتب لعقـد اجتمـاع               . للمساعدة على التنفيذ  
ــاريس في    ــق الرصــد في ب ــا وفري ــة إريتري ــسمبر / كــانون الأولبــين حكوم  أجــل  مــن٢٠١٣دي

  .تشجيع التفاعل البنّاء بينهما
للمـساعدة علـى التنفيــذ، وشـددوا علـى أهميــة     ورحـب أعـضاء المجلـس بوضــع مـذكرة       

وأعـرب أعـضاء    . تنفيذ جميع تدابير الجزاءات المفروضة على الصومال في القرارات ذات الصلة          

http://undocs.org/ar/S/RES/2124(2013)�
http://undocs.org/ar/S/RES/2125(2013)�
http://undocs.org/ar/S/RES/751(1992)�
http://undocs.org/ar/S/RES/1907(2009)�
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بـين حكومـة إريتريـا       المجلس أيضا عن دعمهـم للجهـود الـتي يبـذلها الـرئيس للترتيـب لاجتمـاع                
  .نعقد في باريسوفريق الرصد، وعن توقعهم نتائج إيجابية من الاجتماع الم

  
  السودان وجنوب السودان    

 مــشاورات أجراهــا بكامــل هيئتــه  نــوفمبر، اســتمع المجلــس خــلال / تــشرين الثــاني٦في   
ــوب          إلى ــتي وقعــت في جن ــة ال ــن الحــوادث الأمني ــسلام ع ــظ ال ــات حف ــن إدارة عملي ــة م إحاط

ت الأمـم   السودان واستهدفت موظفي بعثة الأمم المتحدة في جنـوب الـسودان ومـوظفي وكـالا              
وأعرب أعضاء المجلس عن قلقهم البـالغ إزاء تزايـد الاعتـداءات علـى مـوظفي                . المتحدة الأخرى 

 تطـالهم والممارسـات الراميـة      الأمم المتحدة في البلـد وأعمـال التحـرش والاحتجـاز والنـهب الـتي              
ت تقييد عملهم، والتي تقوم بها بشكل رئيسي قوات أمن جنوب السودان، وطالبوا الـسلطا              إلى

باتخاذ تدابير عاجلة لضمان الامتثال الصارم لاتفاق مركـز قـوات حفـظ الـسلام المـبرم مـع بعثـة                
  .الأمم المتحدة في جنوب السودان، وتقديم مرتكبي هذه الأعمال غير القانونية إلى العدالة

نوفمبر، استمع المجلـس خـلال مـشاورات أجراهـا بكامـل هيئتـه          / تشرين الثاني  ١١وفي    
 مـن هيرفيـه لادسـو، وكيـل الأمــين العـام لعمليـات حفـظ الـسلام، وجـون غينــغ،          إلى إحـاطتين 

مــدير شــعبة التنــسيق والاســتجابة التابعــة لمكتــب تنــسيق الــشؤون الإنــسانية، بــشأن التطــورات  
الأخــيرة في العلاقــات بــين الــسودان وجنــوب الــسودان، ولا ســيما تنظــيم قبيلــة دينكــا نقــوك    

رة التي قام بها مجلس الـسلام والأمـن التـابع للاتحـاد الأفريقـي               لاستفتاء من جانب واحد، والزيا    
إلى أبيي، وحالة حملة التحصين المقترحة ضد شلل الأطفـال في ولايـتي جنـوب كردفـان والنيـل         

ودعا أعضاء المجلس السودان وجنوب السودان إلى العمـل بـشكل حثيـث علـى تنفيـذ       . الأزرق
ولتين، والتعجيل بإقامة المنطقة الحدودية الآمنة ومتروعـة     توافق الآراء الذي اتفق عليه رئيسا الد      

  .السلاح، وإنشاء أجهزة إدارة أبيي ومجلسها وشرطتها
وأعرب أعضاء المجلس مجددا عـن اعتراضـهم علـى أي إجـراءات أحاديـة الجانـب فيمـا                     

فتـرة  يتعلق بالوضـع النـهائي لمنطقـة أبيـي، وأعربـوا عـن قلقهـم مـن احتمـال تفـاقم التـوتر أثنـاء                
 ممارسـة ضـبط الـنفس والامتنـاع     الهجرة في موسـم الجفـاف، ودعـوا جميـع الأطـراف المعنيـة إلى        

وأعـرب أعـضاء المجلـس عـن أسـفهم لأن حملـة             . الأعمال التي قـد تـؤدي إلى تفـاقم الوضـع           عن
التحــصين ضــد شــلل الأطفــال لم تبــدأ علــى النحــو المقــرر، وحثــوا حكومــة الــسودان والحركــة  

قطـاع الـشمال علـى التعـاون الكامـل مـع وكـالات الأمـم المتحـدة                   - السودانالشعبية لتحرير   
  .الإنسانية لضمان تنفيذ حملة تحصين سلسة وآمنة في أقرب وقت ممكن

نوفمبر، استمع المجلس أثنـاء جلـسة مفتوحـة إلى إحاطـة قدمتـها              / تشرين الثاني  ١٨وفي    
ة الأمـم المتحـدة في جنـوب الـسودان،          هيلدا جونسون، الممثلة الخاصة للأمين العام ورئيسة بعث ـ       
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وأدلى فرانـسيس   . بشأن التطورات الأخيرة في جنـوب الـسودان والعمـل الـذي تقـوم بـه البعثـة                 
وبعـد الجلـسة المفتوحـة،      . دينغ، الممثل الدائم لجنوب السودان لدى الأمم المتحدة، ببيـان أيـضا           

ثلة الخاصة للأمـين العـام بـشأن     استمع المجلس في مشاورات مغلقة إلى إحاطة أخرى قدمتها المم         
وأثــنى أعــضاء المجلــس علــى عمــل بعثــة الأمــم المتحــدة في جنــوب الــسودان، . جنــوب الــسودان

  .موظفي الأمم المتحدة في الميدانوأعربوا عن القلق البالغ إزاء الحوادث الأمنية ضد 
ئتـه  نوفمبر، استمع المجلـس خـلال مـشاورات أجراهـا بكامـل هي        / تشرين الثاني  ٢٠وفي    

إلى إحاطة قدمتها السفيرة ماريا كريـستينا بيرسـيفال، رئيـسة لجنـة مجلـس الأمـن المنـشأة عمـلا                     
.  بشأن الـسودان، وتناولـت الإحاطـة آخـر مـستجدات عمـل اللجنـة           )٢٠٠٥ (١٥٩١بالقرار  

 إزاء الحالـة الأمنيـة والإنـسانية في دارفـور وإزاء          وأعرب أعضاء المجلـس عـن الـشواغل المـستمرة         
وأثنى أعضاء المجلـس علـى عمـل اللجنـة، ورحبـوا          . انتهاكات حكومة السودان لنظام الجزاءات    

  .بموافقة حكومة السودان على الزيارة المقترحة لرئيسة اللجنة إلى السودان
 الـذي   )٢٠١٣ (٢١٢٦نوفمبر، اتخـذ المجلـس بالإجمـاع القـرار          / تشرين الثاني  ٢٥وفي    

  .جدد بموجبه ولاية قوة الأمم المتحدة الأمنية المؤقتة لأبيي لمدة ستة أشهر
نوفمبر، أصدر رئيس المجلس بيانا إلى الصحافة، أدان فيـه بأشـد            / تشرين الثاني  ٢٥وفي    

هولــو الهويــة علــى دوريــة للعمليــة المختلطــة للاتحــاد  العبــارات الهجــوم الــذي شــنه مــسلحون مج 
 تـشرين  ٢٤بـالقرب مـن كبكابيـة في شمـال دارفـور، يـوم          الأفريقي والأمـم المتحـدة في دارفـور       

وأعـرب أعـضاء المجلـس      . نوفمبر، وأسفر عن مقتل أحـد أفـراد حفـظ الـسلام الروانـديين             /الثاني
لهجــوم، وكــذلك لحكومــة روانــدا  عــن تعــازيهم لأســرة جنــدي حفــظ الــسلام الــذي قتــل في ا 

ودعوا حكومـة الـسودان إلى الإسـراع في إجـراء تحقيـق في الحـادث وتقـديم                  . والعملية المختلطة 
وأخيرا، أكد أعضاء المجلس مجددا تأييـدهم الكامـل للعمليـة المختلطـة ودعـوا               . الجناة إلى العدالة  

  .جميع الأطراف في دارفور إلى التعاون الكامل مع البعثة
  

  لشرق الأوسطا    
   الأوسط، بما في ذلك قضية فلسطينالحالة في الشرق    

ــاني ١٩في    ــشرين الث ــسة  / ت ــد المجلــس جل ــوفمبر، عق ــة   ن ــشأن الحال ــشهرية ب  الإحاطــة ال
وأشـار جيفـري فيلتمـان، وكيـل الأمـين العـام       . الشرق الأوسط، بما في ذلك قضية فلـسطين       في

أربعــة أشــهر مــن اســتئناف المفاوضــات     للــشؤون الــسياسية، إلى أن العمليــة تعرضــت، بعــد     
المباشــرة، إلى نكــسة كــبيرة تمثلــت في سلــسلة مــن الإعلانــات عــن خطــط اســتيطانية في الــضفة  

وقـال  . الغربية، بما فيها القدس الشرقية، وهو ما أدى أيضا إلى اسـتقالة المفاوضـين الفلـسطينيين     

http://undocs.org/ar/S/RES/1591(2005)�
http://undocs.org/ar/S/RES/2126(2013)�
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 وحــدة، ٢٤ ٠٠٠ نحــو ةنــوفمبر عــن خطــط لزيــاد/ تــشرين الثــاني١٣إن الإعــلان الــصادر في 
، يشكل مثار قلق خاص، لعدم إمكانية التوفيق بـين هـذه الخطـط    ١-في ذلك في المنطقة هاء    بما

وأكـد مـن جديـد موقـف     . وهدف التوصل إلى حـل متفـاوض عليـه يقـوم علـى وجـود دولـتين            
 الأمم المتحدة القائل إن المستوطنات تتعارض مع القـانون الـدولي وتـشكل عقبـة أمـام الـسلام،                  

وينبغـي أن يكثـف     . وإن الأمين العام يتوقع أن توقف حكومة إسرائيل هـذه الخطـط وقفـا تامـا               
وأشـار إلى أن الحالـة      . الطرفان الجهود ويمتنعا عن القيام بأعمال تقـوض الثقـة وروح المحادثـات            

ــيش        ــات التفت ــام بعملي ــن الإســرائيلية تواصــل القي ــوات الأم ــوترة، وأن ق ــزال مت ــدان لا ت في المي
ويستمر العنف بين المـستوطنين والفلـسطينيين بـصورة يوميـة في جميـع أنحـاء الـضفة              . عتقالوالا

ــاني الفلــسطينيين غــير المرخــصة مــصدرا للقلــق      ــة، ويــشكل اســتمرار عمليــات هــدم مب . الغربي
وأضاف قائلا إن الحالة في غزة تتدهور مرة أخرى، بما في ذلـك الحالـة الاجتماعيـة الاقتـصادية                   

ودُعيت إسرائيل إلى أن تعيد النظر على وجـه الـسرعة في قرارهـا              . تي الطاقة والبناء  المقترنة بأزم 
وأكد وكيل الأمين العام أن الحالة الماليـة        . القاضي بالوقف المؤقت لاستيراد مواد البناء إلى غزة       

لوكالة الأمم المتحـدة لإغاثـة وتـشغيل اللاجـئين الفلـسطينيين في الـشرق الأدنى أصـبحت أكثـر           
وبـشأن لبنـان، أبـرز إدانـة الأمـين          . ة، وشجع جميع الجهات المانحة على زيـادة مـساهماتها         خطور

ــدو ســفار       ــا يب ــى م ــذي اســتهدف عل ــابي ال ــهجوم الإره ــام لل ــران الإســلامية   الع ــة إي ة جمهوري
  .نوفمبر/تشرين الثاني ١٩ في

وخــلال المــشاورات المغلقــة الــتي أعقبــت الجلــسة، أعــرب أعــضاء المجلــس عــن دعمهــم    
وأعــرب . مفاوضــات والــروح القياديــة الــتي يبــديها الــرئيس عبــاس ورئــيس الــوزراء نتنيــاهو   لل

العديد من أعضاء المجلس عن القلق البالغ للخطة الاستيطانية الواسعة النطاق الـتي أعلنـت عنـها        
ــا     ــهم له ــبروا عــن إدانت ــؤخرا وع ــضا ا . إســرائيل م ــى الحاجــة    وأكــد أي ــن الأعــضاء عل ــد م لعدي

  .صالح الأمنية المشروعة للطرفينال المعيشية للناس في قطاع غزة واحترام المتحسين الأحو إلى
  

  العراق    
نـوفمبر، عقـد المجلـس جلـسة إحاطـة تلتـها مـشاورات للمجلـس                / تشرين الثـاني   ٢٥في    

وأدلى نيكــولاي . بكامــل هيئتــه بــشأن عمــل بعثــة الأمــم المتحــدة لتقــديم المــساعدة إلى العــراق   
مـم المتحـدة لتقـديم المـساعدة        ص للأمـين العـام للعـراق ورئـيس بعثـة الأ           ملادينوف، الممثـل الخـا    

وأشــار . شـهر الأربعـة الماضـية   العـراق، ببيـان عـن الحالــة في العـراق وعمـل البعثـة خــلال الأ       إلى
أن قيـــادات سياســـية ودينيـــة وقبليـــة ومدنيـــة عراقيـــة عديـــدة شـــاركت في مـــؤتمر الـــسلام    إلى

. ا، والتزمــت بالحفــاظ علــى وحــدة العــراق وشــعبه الاجتمــاعي، ووقعــت ميثــاق شــرف وطني ــ
وأعــرب عــن ترحيبــه بــسن قــانون الانتخابــات العامــة الجديــد وعــن أملــه في أن يــستفيد جميــع   
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الزعمــاء الــسياسيين العــراقيين مــن الــزخم الحــالي وأن يمــضوا قــدما نحــو عمليــة حــوار وإصــلاح  
وأثـنى أيـضا علـى تحـسّن        . ٢٠١٤ أبريل/ نيسان ٣٠شاملة وأن يُجروا انتخابات برلمانية بحلول       

غير أنه أعرب عن قلقه إزاء استمرار التحـديات الـتي تواجـه الحالـة               . العلاقات العراقية الكويتية  
  .عنف الطائفي والهجمات الإرهابيةالسياسية والأمنية في العراق، بما في ذلك زيادة ال

ة البعثة وعمـل    وفي مشاورات مغلقة، أعرب أعضاء المجلس عن دعمهم الكامل لأنشط           
ورحــب أعــضاء المجلــس بــالحوار الــسياسي الــذي  . الممثــل الخــاص للأمــين العــام ورئــيس البعثــة 

أجري في الآونـة الأخـيرة وباسـتمرار تحـسّن العلاقـات العراقيـة الكويتيـة، وشـددوا علـى أهميـة                      
ودعوا جميع الأطراف الـسياسية والدينيـة العراقيـة إلى النـهوض             .)٢٠١٣ (٢١٠٧تنفيذ القرار   

وأعربوا عـن قلقهـم إزاء   . بالحوار السياسي والمصالحة الوطنية وتعزيز السلام والتنمية في العراق    
  .تدهور الحالة الأمنية في العراق وتأثير الأزمة السورية في العراق

 الـصحافة أدان فيـه أعمـال العنـف الـتي            وفي أعقاب المشاورات، أصدر المجلس بيانا إلى        
  .وقعت مؤخرا في العراق وأكد من جديد دعم المجلس للسلام والاستقرار في العراق

  
  لبنان    

ــه الهجمــات    / تــشرين الثــاني١٩في    ــا إلى الــصحافة أدان في ــوفمبر، أصــدر المجلــس بيان ن
لـشعب اللبنـاني الحفـاظ      الإرهابية على سفارة جمهورية إيران الإسلامية في بيروت وناشد كـل ا           

وأكــد أيــضا . علــى الوحــدة الوطنيــة في مواجهــة المحــاولات الراميــة إلى تقــويض اســتقرار البلــد 
أعضاء المجلس أهمية احترام جميع الأطراف اللبنانيـة سياسـة النـأي بـالنفس الـتي ينتـهجها لبنـان،                    

  .بما يتوافق مع التزامها الوارد في إعلان بعبدا
ــشاورات   / تـــشرين الثـــاني٢٦وفي    ــسة مـ ــة في جلـ ــتمع المجلـــس إلى إحاطـ ــوفمبر، اسـ نـ

كــل مــن منــسق الأمــم المتحــدة الخــاص لــشؤون لبنــان، ديريــك  للمجلــس بكامــل هيئتــه قــدمها
 )٢٠٠٦ (١٧٠١بلامبلي، ووكيل الأمين العـام لعمليـات حفـظ الـسلام، بـشأن تنفيـذ القـرار                  

. والأنشطة التي اضطلعت بها قوة الأمم المتحدة المؤقتة في لبنـان خـلال الأشـهر الأربعـة الماضـية          
وأشار المنـسق الخـاص إلى أن الحالـة علـى طـول الخـط الأزرق وفي منطقـة عمليـات قـوة الأمـم            

ــة، في حــين أن الهجمــات الإرهابي ــ   ــزال هادئ ــيروت وطــرابلس   المتحــدة لا ت ــتي وقعــت في ب ة ال
ر القليلة الماضية، ولا سيما الهجوم الإرهابي الذي وقع خارج سـفارة جمهوريـة إيـران                الأشه في

وذكـر أيـضا أنـه لم يُحـرز أي تقـدم      . الإسلامية في بـيروت، شـكلت تطـورات جديـدة خطـيرة      
ودعـا جميـع الأطـراف اللبنانيـة        . جوهري بـشأن هـدف التوصـل إلى وقـف دائـم لإطـلاق النـار               

فس، وتــشكيل حكومــة جديــدة بأســرع   بعبــدا وسياســة النــأي بــالن الالتــزام مجــددا بــإعلان إلى
وأعرب عن قلقـه إزاء التـأثير الـسلبي لأعمـال العنـف في الجمهوريـة العربيـة الـسورية                    . يمكن ما
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. على لبنـان، ولا سـيما تـدفق مـا يقـرب مـن مليـون لاجـئ سـوري وتزايـد التـوترات الطائفيـة                         
 الرئيس ميشال سليمان والقوات المـسلحة اللبنانيـة        وأشار أيضا إلى الدور الهام الذي يضطلع به       

وأحاط المجلس علما بإنشاء مجموعـة الـدعم الدوليـة للبنـان            . في الحفاظ على الاستقرار في لبنان     
وأعرب عن إحباطه من عدم إحراز أي تقدم فيما يتعلـق بوقـف إسـرائيل             . وبالجهود التي تبذلها  

لها للجزء الشمالي من قرية الغجـر، وكـذلك اسـتمرار           انتهاكاتها للمجال الجوي اللبناني واحتلا    
  .حيازة حزب االله وغيره من الجماعات المسلحة الأسلحة خارج سيطرة الدولة اللبنانية

وأعربت غالبية أعضاء المجلس عن قلقها إزاء الانتـهاكات الإسـرائيلية للـسيادة اللبنانيـة                 
. العربيـة الـسورية الـتي ينتـهجها لبنـان         وأيدت سياسة النـأي بـالنفس عـن الـتراع في الجمهوريـة              

ــسورية          ــى الحاجــة إلى مكافحــة الاتجــار بالأســلحة عــبر الحــدود ال ــضاء عل وشــدد بعــض الأع
وأعـرب أيـضا    . اللبنانية، وإلى نزع سلاح الجهات اللبنانيـة غـير الحكوميـة، بمـا فيهـا حـزب االله                 

  .أعضاء المجلس عن القلق إزاء تأثير الأزمة السورية في لبنان
وفي أعقاب المشاورات، أصـدر المجلـس بيانـا إلى الـصحافة رحـب فيـه بإنـشاء مجموعـة                  

الدعم الدولية للبنان، ودعا جميع الأطراف اللبنانية إلى احتـرام سياسـة النـأي بـالنفس، وأعـرب          
  .عن دعمه للسلام والاستقرار في لبنان

  
  الجمهورية العربية السورية    

ع المجلـس في جلـسة مـشاورات عقـدها بكامـل هيئتـه              نوفمبر، استم / تشرين الثاني  ٤في    
إلى عرض لأحدث المعلومات عن الحالة الإنسانية في الجمهورية العربية السورية قدمتـه فـاليري               

وقالـت  . غاثـة في حـالات الطـوارئ      آموس، وكيلة الأمين العـام للـشؤون الإنـسانية ومنـسقة الإ           
ية تـستمر في التـدهور بـسرعة، حيـث بلـغ عـدد       الحالة الإنسانية في الجمهورية العربية السور      إن

ــاجين إلى المــساعدة   ــهم  ٩,٣الأشــخاص المحت ــازحين  ٦,٥ ملايــين شــخص، من  ملايــين مــن الن
وعرضــت مجــالات مــستهدفة يمكــن أن تــستخدم لقيــاس التقــدم المحــرز في تنفيــذ البيــان . داخليــا

وأشارت أيـضا  ). S/PRST/2013/15(أكتوبر / تشرين الأول٢الرئاسي الذي أصدره المجلس في     
إلى الدعوة السابقة التي وجهتها إلى الدول الأعضاء لممارسة الضغط على جميع أطـراف الـتراع            

تعزيـز إمكانيـة إيـصال المـساعدات الإنـسانية والتخفيـف             من أجل اتخاذ تدابير محـددة ترمـي إلى        
  .نيةنسامن حدة الحالة الإ

ــن       ــوا عـ ــات وأعربـ ــس ببيانـ ــضاء المجلـ ــسانية   وأدلى بعـــض أعـ ــة الإنـ ــم إزاء الحالـ  قلقهـ
الجمهورية العربية السورية ودعمهم لمكتب تنسيق الـشؤون الإنـسانية مـن أجـل أن يواصـل                  في

الاضطلاع بدور قيادي في العمليـات الإنـسانية في سـورية، وشـددوا علـى الحاجـة إلى تكثيـف                    
  .أكتوبر/ تشرين الأول٢إلى تنفيذ البيان الرئاسي الذي أصدره المجلس في الجهود الرامية 
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نوفمبر، استمع المجلس إلى إحاطة في جلسة مشاورات غير رسميـة           / تشرين الثاني  ٥وفي    
قدمتها سيغريد كاغ، المنـسقة الخاصـة للبعثـة المـشتركة بـين منظمـة حظـر الأسـلحة الكيميائيـة                     

العربية السورية، بشأن تنفيذ القرار الذي اتخـذه المجلـس التنفيـذي      والأمم المتحدة في الجمهورية     
لمنظمة حظر الأسلحة الكيميائية فيما يتعلق بتـدمير الأسـلحة الكيميائيـة الـسورية وقـرار مجلـس                  

ل أساسـية قـد قطعـت       وأكدت أن خطوات هامة قـد أنجـزت ومراح ـ        . )٢٠١٣ (٢١١٨الأمن  
 موقعــا ٢٣ موقعــا مــن أصــل ٢١، ويــشمل ذلــك تفتــيش )٢٠١٣ (٢١١٨منــذ اتخــاذ القــرار 

صرحت بها الجمهوريـة العربيـة الـسورية، وقيـام حكومـة الجمهوريـة العربيـة الـسورية بالتـدمير                    
صـة بالأسـلحة الكيميائيـة بحـضور أفرقـة التحقـق التابعـة لمنظمـة            الوظيفي لمعـداتها الأساسـية الخا     

ــا إلى منظمــة حظــر الأســلحة       ــا رسمي ــا أولي حظــر الأســلحة الكيميائيــة، وتقــديم الحكومــة إعلان
وستواصـل البعثـة المـشتركة اسـتعراض        . الكيميائية، عمـلا بأحكـام اتفاقيـة الأسـلحة الكيميائيـة          

والبعثـة  . تقوم بزيارة لهما في أقرب وقت تسمح به الظروف        الحالة الأمنية لموقعين لم تزرهما وس     
ــت المحــد      ــشطة في الوق ــذه الأن ــذ ه ــشتركة مرتاحــة لتنفي ــسقة الخاصــة   . دالم ــضا المن وذكــرت أي

منظمة حظر الأسـلحة الكيميائيـة وصـندوق الأمـم المتحـدة الاسـتئماني اسـتلما حـتى تاريخـه            أن
. ها للـدول الأعـضاء الـتي قـدمت التبرعـات           ملايين يورو، وأعربت عن تقـدير      ٩,٧مبلغا قدره   

ــذي لمنظم ـــ    ــون المجلـــس التنفيـ ــي أن يكـ ــه ينبغـ ــارت إلى أنـ ــة  وأشـ ــلحة الكيميائيـ ــر الأسـ ة حظـ
نوفمبر في الخطة العامـة لتـدمير الأسـلحة الكيميائيـة الـسورية،             / تشرين الثاني  ١٥بحلول   بتّ قد

وأكدت مـن جديـد     .  الأعضاء وكذلك المجالات التي قد يلزم فيها تقديم دعم إضافي من الدول          
ــة تقــع علــى عــاتق حكومــة       ــة جميــع مــواد ومعــدات الأســلحة الكيميائي أن المــسؤولية عــن إزال
الجمهورية العربية السورية، التي تتحمل أيضا المسؤولية الرئيسية عن ضمان سلامة أفراد البعثـة              

وتوجيهاتــه وأعربــت عــن الأمــل في أن يواصــل مجلــس الأمــن تقــديم دعمــه القــوي    . المــشتركة
  .الفعالة في الأشهر المقبلة

 حـــتى الآن فيمـــا يتعلـــق بـــالتحقق ورحـــب أعـــضاء المجلـــس بالإجمـــاع بالتقـــدم المحـــرز  
وأشادوا بما أبداه أفراد البعثة المشتركة مـن شـجاعة          . الأسلحة الكيميائية السورية وتدميرها    من

ؤوبة التي يبـذلها الأمـين العـام    وتفان في أداء مهامهم في حالة صعبة وغير مستقرة، وبالجهود الد  
ــام لمنظمــة حظــر الأســلحة الكيميائ    ــدير الع ــدما بالأعمــال   للأمــم المتحــدة والم ــدفع ق ــة ال ــة بغي ي

وأثنى بعض الأعضاء على الموقف الفعال لحكومة الجمهورية العربية السورية فيمـا            . الصلة ذات
، وكــرروا التأكيــد علــى أن اســتمرار )٢٠١٣ (٢١١٨يتعلــق بتنفيــذ التزاماتهــا بموجــب القــرار 

إبداء الحكومة التعاون الفعال، بما في ذلك فيما يتعلق بكفالة السلامة والأمن اللازمين لـتمكين               
البعثــة المــشتركة مــن الاضــطلاع بعملــها في ســورية، أمــر أساســي لنجــاح تــدمير الأســلحة           

وأشـــار بعـــض الأعـــضاء إلى ضـــرورة أن يبقـــى المجتمـــع الـــدولي متيقظـــا . وريةالكيميائيـــة الـــس
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 بعـض الأعـضاء إلى الأهميـة الـتي          وأشـار . الأولي السوري إعلان شـامل    يكفل بأن الإعلان     وأن
يولونها للعملية السياسية، باعتبارها الحل الممكن الوحيد للـتراع الـسوري، ودعـوا إلى التعجيـل               

ودعا بعض الأعضاء إلى أن تتعاون الـسلطات الـسورية بـنفس القـدر        . بعقد مؤتمر جنيف الثاني   
  .فيما يتعلق بإيصال المساعدة الإنسانية

نوفمبر، أصدر رئـيس المجلـس بيانـا إلى الـصحافة أدان فيـه بقـوة                / تشرين الثاني  ٢٨وفي    
نـوفمبر، الـذي    / تـشرين الثـاني    ٢٨قصف سفارة الاتحاد الروسي في دمـشق بقـذائف الهـاون في             

وأكــد أعــضاء المجلــس مــن جديــد أن الإرهــاب . دى إلى مقتــل شــخص وجــرح تــسعة آخــرينأ
بجميــع أشــكاله ومظــاهره يــشكل أحــد أخطــر التهديــدات للــسلام والأمــن الــدوليين، وأكــدوا   

  .مجددا عزمهم على مكافحة الإرهاب بجميع الوسائل
  

  اليمن    
نـوفمبر،  / تـشرين الثـاني  ٢٧خلال المشاورات التي عقدها مجلس الأمن بكامل هيئته في         

. قدم جمال بن عمر، المستشار الخاص للأمين العام المعني باليمن، إحاطة بشأن الحالـة في الـيمن                
 الــيمن قــد أحــرز تقــدما ملحوظــا  وقــال إن مــؤتمر الحــوار الــوطني يــدخل مرحلتــه النهائيــة وإن 

ــى ــحة    علــ ــديات الواضــ ــن التحــ ــرغم مــ ــزال   . الــ ــة لا تــ ــة الأمنيــ ــار إلى أن الحالــ ــوأشــ ثير  تــ
وأعرب عن أملـه    . التحديات، وأن بعض الأشخاص يعرقلون عملية مؤتمر الحوار الوطني         بعض

  .أن يواصل المجلس متابعة هذه المسألة واتخاذ الإجراءات المناسبة
الـــذي يقـــوم بـــه المستـــشار الخـــاص  وأعـــرب أعـــضاء المجلـــس عـــن تقـــديرهم للعمـــل    

وشـدّد الأعـضاء علـى أنـه ينبغـي       . وار الـوطني  أملهم في التعجيل باختتام أعمال مـؤتمر الح ـ        وعن
  .بعث رسالة واضحة إلى من يعرقلهاللمجلس أن يؤيد بقوة عملية الانتقال السياسي وأن ي

وبعد مشاورات مغلقة، أصدر المجلس بيانا إلى الصحافة أعـرب فيـه عـن تأييـده لمواصـلة                    
 ا الحكومـة اليمنيـة مـن أجـل حفـظ          ذلهعملية الانتقال السياسي الجارية في اليمن والجهـود الـتي تب ـ          

الأمن، وتعزيز التنمية الاجتماعية والاقتصادية، والدفع قدما بالإصلاحات السياسية والاقتـصادية           
وأعرب المجلس عن تطلعه للتعجيل باختتـام أعمـال مـؤتمر الحـوار الـوطني، علـى أسـاس                    . والأمنية

وأعـرب المجلـس أيـضا      . وآليـة تنفيـذها   إنجاز الخطوات الواردة في مبادرة مجلس التعـاون الخليجـي           
  .عن قلقه إزاء المحاولات الرامية إلى تقويض العملية السياسية وإضعاف حكومة اليمن
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  أوروبا    
  البوسنة والهرسك    

 الــذي )٢٠١٣ (٢١٢٣نــوفمبر، اتخــذ المجلــس بالإجمــاع القــرار / تــشرين الثــاني١٢في   
عملية ألثيـا التابعـة لقـوة الاتحـاد     (أذن فيه بتمديد ولاية قوة تحقيق الاستقرار المتعددة الجنسيات       

  . شهرا١٢لفترة إضافية مدتها ) بيالأورو
ــرار      ــاذ القـ ــب اتخـ ــشأن ال   )٢٠١٣ (٢١٢٣وعقـ ــشة بـ ــس مناقـ ــرى المجلـ ــنة ، أجـ بوسـ

والهرسك، قـدم خلالهـا فـالنتين إنزكـو، الممثـل الـسامي للبوسـنة والهرسـك، إحاطـة إلى المجلـس             
وقـال الممثـل الـسامي إن الوضـع الـسياسي مـا زال لم يـتغير            . بشأن الحالة الراهنـة في هـذا البلـد        

وقـال إنـه مـا زال يـشعر بـالقلق إزاء بعـض التحـديات                . مقارنة بالوضع السائد قبل سـتة أشـهر       
ــون للــسلام وســيادة القــانون في البوســنة والهرســك      ــذ الكامــل لاتفــاق دايت . الــتي تواجــه التنفي

ــة للاتحــاد الأوروبي        ــات العــسكرية التابع ــى وجــود البعث ــاء عل ــأن الإبق ــاده ب وأعــرب عــن اعتق
 )٢٠١٣ (٢١٢٣ومنظمــة حلــف شمــال الأطلــسي أمــر ضــروري، وعــن ترحيبــه باتخــاذ القــرار 

وذكــر الممثــل الــسامي أن البوســنة والهرســك  . الــذي أذن بتمديــد ولايــة قــوة الاتحــاد الأوروبي 
استفادت من أفضل وضع شهدته المنطقـة علـى مـر الـسنوات العـشرين الماضـية، وأردف قـائلا                    

لــذي يحــرزه البلــد إن المجتمــع الــدولي ينبغــي لــه أن يقــف صــفا واحــدا مــن أجــل دعــم التقــدم ا  
  .ومساعدة القادة على تحقيق أهدافهم المشتركة

وســنة والهرســك وســلامة أراضــيها  وأعــرب أعــضاء المجلــس عــن احتــرامهم لــسيادة الب    
وأكــد أعــضاء المجلــس مــن جديــد دعمهــم . قلقهــم إزاء الحالــة الــسياسية الراهنــة في البلــد وعــن

 الأحزاب والزعماء الـسياسيين إلى المـشاركة        للتنفيذ الكامل لاتفاق دايتون للسلام ودعوا جميع      
ــق         ــع تتعل ــة مــن الجمي ــارات مقبول ــة إلى إيجــاد خي ــة الرامي ــاء الثق ــدابير بن ــة في الحــوار وت الحقيقي

  .بالإصلاحات الهيكلية والاجتماعية والاقتصادية التي تلتزم التزاما صارما بالاتفاق
  

، )١٩٩٨ (١٢٠٣، و   )١٩٩٨ (١١٩٩، و   )١٩٩٨ (١١٦٠قرارات مجلس الأمن        
  )١٩٩٩ (١٢٤٤، و )١٩٩٩ (١٢٣٩و 

قـــشة واســـتمع إلى إحاطـــة قـــدمها نـــوفمبر، أجـــرى المجلـــس منا/ تـــشرين الثـــاني١٩في   
ــد ــة ا   فريـ ــام ورئـــيس بعثـ ــة  ظريـــف، الممثـــل الخـــاص للأمـــين العـ لأمـــم المتحـــدة لـــلإدارة المؤقتـ
ت البلديـة الـتي أجريـت علـى نطـاق إقلـيم       وقال الممثل الخـاص إن نجـاح الانتخابـا       . كوسوفو في

أبريـل الأول  / نيسان١٩نوفمبر يشكل معلما بارزا في تنفيذ اتفاق      / تشرين الثاني  ٣كوسوفو في   
ــراد      ــشتينا وبلغ ــع العلاقــات بــين بري ــتي تحكــم تطبي ــادئ ال ــرغم   . المتعلــق بالمب ــه علــى ال وذكــر أن
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 أعيـد التـصويت، بـشكل سـلمي،         وقوع مشاكل في شمال ميتروفيتشا يوم الانتخابات، فقـد         من
ــة في    ــة المعني ــراع الثلاث ــاني ١٧في مراكــز الاقت ــوفمبر/ تــشرين الث ــة الأمــم   . ن وشــدّد علــى أن بعث

ــة         ــى دعــم العملي ــا عل ــا وموارده ــز جهوده ــة في كوســوفو تواصــل تركي ــلإدارة المؤقت المتحــدة ل
 وخلـص إلى  . طـة بهـا   ة المنو السياسية التي يقودها الاتحاد الأوروبي، بمـا يمكنـها مـن الوفـاء بالولاي ـ             

. كوسـوفو  رئيـسي في دعـم العمليـة الجاريـة في     أعضاء مجلس الأمن ما زالوا يضطلعون بدور         أن
اءة وقال رئيس وزراء صربيا، إيفتسا داتشتش، إن بلده ملتزم بمواصلة المفاوضـات الفاعلـة والبن ـّ              

وكـرر التأكيـد علـى أن الحـوار     . مع بريشتينا، وبتنفيذ الاتفاقات التي تم التوصل إليها حـتى الآن      
تطبيـع العلاقـات      إزاء وضـع الإقلـيم وأن الرغبـة في         الجاري في بروكسل ينبني على موقف محايد      

بين بلغراد وبريشتينا لا تعني تغيير صربيا لموقفها المتمثل في عدم قبول إعلان استقلال كوسـوفو                
 إلى المجلــس بــشأن  وقــدم رئــيس وزراء كوســوفو، هاشــم ثاتــشي، إحاطــة   . مــن جانــب واحــد 

  .التطورات المستجدة في كوسوفو، وأكد الالتزام بمواصلة الحوار مع صربيا
سره الاتحــاد الأوروبي، ودعــوا وأعــرب أعــضاء المجلــس عــن تأييــدهم للحــوار الــذي يي ــ  

وأعـرب بعـض الأعـضاء عـن شـواغلهم المتعلقـة            . تنفيذ الاتفاقات التي توصل إليها الجانبـان       إلى
وأثنى بعض الأعضاء على الإنجـازات الـتي تحققـت     .  والمشردين داخليا الصربيين   بعودة اللاجئين 

في كوسوفو كبلد مستقل، بينما أكد آخرون مجددا دعمهم لوحـدة صـربيا وسـلامة أراضـيها،                 
ــرار   ــى أن الق ــزال ســاريا تمام ــ)١٩٩٩ (١٢٤٤وشــدّدوا عل ــانوني   لا ي ــشكل الأســاس الق ا وي

الدولي لتسوية مسألة كوسوفو، ورأوا، في هذا الصدد، أن بعثـة الأمـم المتحـدة لـلإدارة المؤقتـة                   
  .في كوسوفو ينبغي أن تبقى موجودة في كوسوفو لأنها تقوم بدور حاسم في الإقليم

  
  المسائل المواضيعية    
  )جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية( عدم الانتشار    

نـوفمبر،  / تـشرين الثـاني    ١١خلال المشاورات التي عقدها مجلس الأمن بكامل هيئتـه في             
، رئيسة لجنـة مجلـس الأمـن المنـشأة عمـلا            )لكسمبرغ(استمع إلى إحاطة قدمتها سيلفي لوكاس       

وم بها اللجنة حاليـا، بمـا في ذلـك تبـادل الآراء             ، بشأن الأنشطة التي تق    )٢٠٠٦ (١٧١٨بالقرار  
وعرضـت رئيـسة اللجنـة تقريـر اللجنـة عـن فتـرة التـسعين                . بشأن تقارير فريق الخبراء التـابع لهـا       

ودعا أعضاء المجلس إلى التنفيذ الكامـل والفعـال للقـرارات ذات الـصلة،              . يوما المقدَّم إلى المجلس   
وشــدد الأعــضاء أيــضا علــى أهميــة تحقيــق . رها الهــاموشــجعوا اللجنــة علــى مواصــلة القيــام بــدو

 النــووي علــى نحــو يمكــن التحقــق الهــدف المتمثــل في تجريــد شــبه الجزيــرة الكوريــة مــن الــسلاح 
وبالوســائل الــسلمية وبغيــة صــون الــسلام والاســتقرار في شــبه الجزيــرة الكوريــة وفي شمــال    منــه

 ودبلوماسي وسياسـي؛ ورحبـوا      شرق آسيا؛ وأكدوا من جديد دعمهم للتوصل إلى حل سلمي         

http://undocs.org/ar/S/RES/1244(1999)�
http://undocs.org/ar/S/RES/1718(2006)�


S/2013/793  
 

14-20052 19/20 
 

التعجيـل   ودعـا بعـض الأعـضاء إلى   . هذا الـصدد بالجهود الأخيرة التي بذلتها الأطراف المعنية في      
ــذ الكامــل و    ــسداسية الأطــراف والتنفي ــات ال ــصادر   باســتئناف المحادث ــشترك ال ــان الم ــسريع للبي ال

ــشعبي   . ٢٠٠٥ســبتمبر / أيلــول١٩ في ــا ال ــة كوري ــة وحــث بعــض الأعــضاء جمهوري ة الديمقراطي
الوفاء بالتزامها بموجب قرارات مجلس الأمـن ذات الـصلة، وإثبـات جديتـها تجـاه محادثـات                   على

  .إزالة الأسلحة النووية، والتخلي عن برامجها النووية وبرامجها المتعلقة بالقذائف التسيارية
  

  السلام والأمن في أفريقيا    
مـشاورات مغلقـة بكامـل هيئتـه بـشأن          نوفمبر، عقد مجلس الأمن     / تشرين الثاني  ١٢في    

مــشروع قــرار يتعلــق بطلــب إرجــاء إجــراءات المحكمــة الجنائيــة الدوليــة المتعلقــة بــرئيس كينيــا    
يقيــة والــدور الهــام الــذي تــضطلع وأقــر أعــضاء المجلــس بــشواغل البلــدان الأفر. ونائــب رئيــسها

وا بـأن كينيـا وبلـدان       وسـلم . كينيا في صون السلام والأمـن الإقليمـيين ومكافحـة الإرهـاب            به
ومـع ذلـك، لم يـتم التوصـل إلى اتفـاق            . أفريقية أخرى تواجه تحـديات في مجـال الـسلم والأمـن           

بــشأن مــشروع القــرار، نظــرا لأن أعــضاء المجلــس لم يتوصــلوا إلى اتفــاق بــشأن إمكانيــة تطبيــق 
  . من نظام روما الأساسي١٦المادة 

لــس علــى مــشروع القــرار المتعلــق  نــوفمبر، صــوت أعــضاء المج/ تــشرين الثــاني١٥وفي   
. ة بـــرئيس كينيـــا ونائـــب رئيـــسهابطلـــب إرجـــاء إجـــراءات المحكمـــة الجنائيـــة الدوليـــة المتعلقـــ

 أعـضاء عـن التـصويت       ٨يُعتمَد المشروع الذي حصل علـى سـبعة أصـوات مؤيـدة وامتنـع                ولم
لـس  وأيـد بعـض أعـضاء المج      . وأبـدى بعـض أعـضاء المجلـس ملاحظـات تعلـيلا لتـصويتهم             . عليه

د بعـض الأعـضاء علـى أنـه ســيكون     وشـدّ . اتخـاذه لإجـراءات لتلبيـة متطلبـات الـدول الأفريقيــة     
الأنــسب أن تتــولى المحكمــة الجنائيــة الدوليــة نفــسها وجمعيــة الــدول الأطــراف في المحكمــة     مــن

  .الجنائية الدولية معالجة ما أثير من شواغل
  

  لتابعة لمجلس الأمنالإحاطــات المقدمة من رؤساء الهيئات الفرعية ا    
رؤسـاء   جلسة علنية واستمع إلى إحاطات من     نوفمبر، عقد المجلس    / تشرين الثاني  ٢٧في    

ــرارين    ــن القـ ــة عـ ــة المنبثقـ ــيم )٢٠١١ (١٩٨٩ و )١٩٩٩ (١٢٦٧اللجنـ ــشأن تنظـ ــدة القا  بـ عـ
ــا ــالقرار       وم ــشأة عمــلا ب ــة المن ــات، واللجن ــراد وكيان ــه مــن أف ــرتبط ب ــشأن )٢٠٠١ (١٣٧٣ي  ب

وعـرض الـسفير كـوينلان،    . )٢٠٠٤ (١٥٤٠مكافحة الإرهاب، واللجنة المنشأة عمـلا بـالقرار         
، بالنيابـة عـن اللجـان       )٢٠١١ (١٩٨٩ و   )١٩٩٩ (١٢٦٧القـرارين    رئيس اللجنة المنبثقـة عـن     

 واتجاهـات  ٢٠١٣مـايو  / الأخـيرة الـتي قُـدمت في أيـار      الثلاث، عمل تلـك اللجـان منـذ الإحاطـة         
وعرض أيضا السفير لوليشكي، بـصفته رئـيس اللجنـة المنـشأة عمـلا بـالقرار                . مساعيها المستقبلية 

  ، والــــسفير أوه جـــــون، بــــصفته رئـــــيس اللجنــــة المنـــــشأة عمــــلا بـــــالقرار    )٢٠٠١ (١٣٧٣
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ــه   )٢٠٠٤ (١٥٤٠ ــسية للجنت ــشطة الرئي ــى حــدة، الأن ــا عــن اســتعدادهما لعقــد   . ، كــل عل وأعرب
اجتماعــات منتظمــة مــن أجــل تحــسين تنــسيق عملــهما، لــيس فقــط في مجــالات المــساعدة وتبــادل   

  .جراء الزيارات الميدانية وتدريب الموظفينالمعلومات والاتصال، بل أيضا في مجالات التخطيط وإ
وأعرب أعضاء المجلس عن تقديرهم للعمل الذي تقوم به اللجان المعنيـة وعـن دعمهـم                  

وشــدّدوا أيــضا علــى أهميــة مواصــلة هــذه اللجــان تنفيــذ ولاياتهــا وتعزيــز جهودهــا المتعلقــة  . لهــا
  .لخبراء ذات الصلةبالتنسيق والتعاون مع الدول الأعضاء، وذلك بدعم من أفرقة ا

  

http://undocs.org/ar/S/RES/1540(2004)�

	رسالة مؤرخة 18 كانون الأول/ديسمبر 2013 موجهة إلى رئيس مجلس الأمن من الممثل الدائم للصين لدى الأمم المتحدة
	يسرني أن أبلغكم بأن جمهورية الصين الشعبية تولت رئاسة مجلس الأمن لشهر تشرين الثاني/نوفمبر 2013. وقد أعد تقييم لأعمال المجلس تحت إشرافي وبالتشاور مع أعضاء المجلس الآخرين (انظر المرفق).
	وأرجو ممتنا تعميم هذه الرسالة ومرفقها باعتبارهما من وثائق مجلس الأمن.
	(توقيع) ليو جييالسفير والممثل الدائملجمهورية الصين الشعبيةلدى الأمم المتحدة
	مرفق الرسالة المؤرخة 18 كانون الأول/ديسمبر 2013 الموجهة إلى رئيس مجلس الأمن من الممثل الدائم للصين لدى الأمم المتحدة
	تقييم أعمال مجلس الأمن خلال فترة رئاسة الصين (تشرين الثاني/نوفمبر 2013)
	مقدمة
	عقد مجلس الأمن خلال فترة رئاسة الصين 17 جلسة علنية وأجرى 13 من المشاورات غير الرسمية المغلقة للنظر في بنود من جدول الأعمال تشمل المسائل المتعلقة بأفريقيا (جمهورية أفريقيا الوسطى، وجمهورية الكونغو الديمقراطية، وجنوب السودان، والسودان، والصومال، والصومال/إريتريا، وغينيا - بيساو، وليبيا، ومالي)؛ والبنود المتعلقة بالشرق الأوسط (الحالة في الشرق الأوسط، بما في ذلك قضية فلسطين، والجمهورية العربية السورية، والعراق، ولبنان، واليمن)؛ وبندا يتعلق بأوروبا (البوسنة والهرسك)، فضلا عن أعمال لجان الجزاءات المعنية. واتخذ المجلس أربعة قرارات وأصدر بيانين رئاسيين وثمانية بيانات إلى الصحافة. وقام السفير ليو جيي، الممثل الدائم للصين لدى الأمم المتحدة، بصفته رئيس مجلس الأمن، بعرض التقرير السنوي للمجلس على الجمعية العامة في دورتها الثامنة والستين. وتناول الكلمة أيضا بصفته رئيسا لمجلس الأمن خلال الاجتماع التذكاري المعقود بمناسبة اليوم الدولي للتضامن مع الشعب الفلسطيني. والتقى أعضاء المجلس كذلك بالأمين العام في مأدبة الغذاء التي تجمعهم كل شهر، وشاركوا في حلقة العمل الفنلندية التي نظمت في 21 و 22 تشرين الثاني/نوفمبر، إلى جانب أعضاء مجلس الأمن المنتخبين حديثا من أجل تبادل الخبرات بشأن العضوية في المجلس.
	أفريقيا
	وسط أفريقيا

	في 20 تشرين الثاني/نوفمبر، عقد المجلس جلسة علنية للنظر في تقرير الأمين العام عن أنشطة مكتب الأمم المتحدة الإقليمي في وسط أفريقيا وعن المناطق المتضررة من عمليات جيش الرب للمقاومة. وعرض التقرير أبو موسى، الممثل الخاص لوسط أفريقيا ورئيس مكتب الأمم المتحدة الإقليمي في وسط أفريقيا. وشارك أيضا في الجلسة السفير فرانسيسكو كيتانو ماديرا، الممثل الخاص لرئيس مفوضية الاتحاد الأفريقي المعني بالتعاون في مجال مكافحة الإرهاب ومدير المركز الأفريقي للدراسات والبحوث المتعلقة بالإرهاب والمبعوث الخاص لشؤون جيش الرب للمقاومة، الذي قدم عرضا إلى المجلس عن أعمال فرقة العمل الإقليمية التابعة للاتحاد الأفريقي. وأعرب السيد موسى عن القلق لتصاعد حالة عدم الاستقرار في جمهورية أفريقيا الوسطى ولأنشطة الجماعات المسلحة في شرق جمهورية الكونغو الديمقراطية.
	وقال الممثل الخاص إن تزايد أعمال العنف الطائفي في الآونة الأخيرة في جمهورية أفريقيا الوسطى يثير الجزع إلى حد كبير وإن التصدي للأزمة قبل أن تخرج عن السيطرة أمر مستعجل. وفي جمهورية الكونغو الديمقراطية، رغم النصر المحرز بعد هزيمة حركة 23 مارس المتمردة، لا تزال عدة جماعات متمردة أخرى تشكل تهديدا للمجتمعات المحلية. وفيما يتعلق بجيش الرب للمقاومة، قال إن العمليات العسكرية التي نفذها الاتحاد الأفريقي قد أدت إلى فت عضد جيش الرب للمقاومة وحصرت قدراته في اتباع تكتيكات يريد بها البقاء. غير أن تلك الجماعة لا تزال تشكل تهديدا شديدا لا يمكن التنبؤ به. وقال إن مكتب الأمم المتحدة الإقليمي في وسط أفريقيا سيعمل عن كثب مع مكتب الأمم المتحدة لغرب أفريقيا بشأن مسألة انعدام الأمن البحري في خليج غينيا.
	وقال السيد ماديرا إن فرقة العمل الإقليمية التابعة للاتحاد الأفريقي قد أنهت المرحلة الأولى من عملياتها، ولكنها تواجه تحديات لوجستية. وهي تواصل عملياتها ضد جيش الرب للمقاومة في جمهورية أفريقيا الوسطى، ولن تخفف من ضغطها العسكري على جيش الرب للمقاومة إلى أن يستسلم جوزيف كوني وكبار قادته أو حتى تتم إزاحتهم من ساحة المعركة. وأكد أنه ينبغي الحفاظ على الزخم الحالي عن طريق توفير التمويل الكافي وتقديم الدعم اللوجستي من أجل تعزيز هدف القضاء على جيش الرب للمقاومة.
	وأعرب أعضاء المجلس عن قلقهم لعدم الاستقرار السائد في جمهورية أفريقيا الوسطى ولأعمال العنف المرتكبة فيها، ودعوا إلى تضافر الجهود من أجل إعادة إرساء السلم والاستقرار في البلد. وأدانوا أيضا الأعمال المروعة التي يرتكبها جيش الرب للمقاومة ودعوا إلى القضاء المبرم على التهديد الذي يشكله هذا الجيش. وأعربوا عن دعمهم لفرقة العمل الإقليمية التابعة للاتحاد الأفريقي في محاربتها جيش الرب للمقاومة، ودعوا إلى تقديم الدعم اللوجستي والمالي إلى فرقة العمل حتى تكتسب قدرات تشغيلية كاملة. ودعا الأعضاء أيضا مكتب الأمم المتحدة الإقليمي في وسط أفريقيا إلى التنسيق مع بلدان المنطقة والمنظمات الإقليمية ودون الإقليمية من أجل التصدي لمسائل القرصنة والسطو المسلح في خليج غينيا ولغير ذلك من الجرائم العابرة للحدود.
	وفي 25 تشرين الثاني/نوفمبر، اعتمد المجلس بيانا رئاسيا بشأن جيش الرب للمقاومة (S/PRST/2013/18). وكرّر مجلس الأمن فيه إدانته الشديدة لما يقوم به جيش الرب للمقاومة من هجمات مروعة ويرتكبه من جرائم حرب وجرائم ضد الإنسانية وانتهاكات للقانون الإنساني الدولي واعتداءات على حقوق الإنسان. وكرّر مجلس الأمن تأكيد دعمه القوي لمبادرة الاتحاد الأفريقي للتعاون الإقليمي ضد جيش الرب للمقاومة، وأشاد بالتقدم الكبير الذي أحرزته فرقة العمل الإقليمية التابعة للاتحاد الأفريقي. وأشار المجلس إلى أهمية استمرار الدعم الدولي المقدّم إلى عمليات فرقة العمل الإقليمية ولوجستياتها ومقرّها. وحث المجلس مكتب الأمم المتحدة لوسط أفريقيا والبعثات السياسية وبعثات حفظ السلام التابعة للأمم المتحدة وسائر كيانات الأمم المتحدة المعنية الموجودة في المنطقة على تعزيز جهودها دعما لتنفيذ استراتيجية الأمم المتحدة الإقليمية لمواجهة تهديد وتأثير أنشطة جيش الرب للمقاومة.
	جمهورية أفريقيا الوسطى

	في 25 تشرين الثاني/نوفمبر، عقد المجلس إحاطة إعلامية ومشاورات مغلقة بشأن الحالة في جمهورية أفريقيا الوسطى. وعرض يان إلياسون، نائب الأمين العام، تقرير الأمين العام المقدم عملا بالفقرة 22 من القرار 2121 (2013) (S/2013/677). وقال إن الحالة الأمنية والإنسانية في جمهورية أفريقيا الوسطى لا تزال تشهد تدهورا كبيرا، في ظل تزايد أعمال العنف والاعتداءات الجسيمة على حقوق الإنسان المرتكبة من قبل الجماعات المسلحة ضد المدنيين من حيث الحجم والحدة، في حين تكاد تنعدم قدرة القوات المسلحة ودوائر الأمن الأخرى في البلد على مواجهة تلك التهديدات. وأشار إلى أن بعثة الدعم الدولية بقيادة أفريقية في جمهورية أفريقيا الوسطى التي أذن بنشرها مجلس السلام والأمن التابع للاتحاد الأفريقي في 19 كانون الأول/ديسمبر 2013 ستواجه عددا من أوجه القصور على المستويين الاستراتيجي والتنفيذي. وحدد خمسة خيارات لتقديم الدعم الدولي إلى بعثة الدعم الدولية. وأدلى مسمين ديمباسا وروغاغوي، القائم بالأعمال بالنيابة للبعثة الدائمة لجمهورية أفريقيا الوسطى لدى الأمم المتحدة، ببيان. وتناول الكلمة أيضا خلال الجلسة المفتوحة أحمد علام - مي، الأمين العام للجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا، وأدونيا آييباري، السفير وكبير مستشاري بعثة المراقبة الدائمة للاتحاد الأفريقي لدى الأمم المتحدة.
	وخلال المشاورات المغلقة التي أعقبت هذه الجلسة، أعرب أعضاء المجلس عن بالغ القلق لتدهور الحالة الأمنية والإنسانية السريع في جمهورية أفريقيا الوسطى، وأكدوا ضرورة اتخاذ المجلس والمجتمع الدولي موقفا إزاء ذلك بشكل سريع.
	جمهورية الكونغو الديمقراطية

	في 6 تشرين الثاني/نوفمبر، عقد المجلس مشاورات بكامل هيئته عن الحالة في جمهورية الكونغو الديمقراطية. وقدم كل من مارتن كوبلر، الممثل الخاص للأمين العام ورئيس بعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية، وماري روبنسون، المبعوثة الخاصة للأمين العام إلى منطقة البحيرات الكبرى، إحاطة إلى المجلس عبر الفيديو بشأن التطورات الأخيرة في شرق جمهورية الكونغو الديمقراطية، ولا سيما التطورات الإيجابية في الميدان.
	وقال الممثل الخاص إن المكاسب العسكرية التي حققتها القوات المسلحة لجمهورية الكونغو الديمقراطية على مدى الأيام القليلة السابقة أجبرت حركة 23 مارس على الإعلان، في 5 تشرين الثاني/نوفمبر، عن وضع حد لتمردها والمشاركة في عملية نزع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج والالتزام بالعملية السياسية. واتفقت حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية وحركة 23 مارس فعلا على جميع عناصر وثيقة للسلام. ومع صدور الإعلان المذكور أعلاه عن حركة 23 مارس وإعلان قبوله من قبل جمهورية الكونغو الديمقراطية، دخلت العملية السياسية مرحلتها النهائية المتمثلة في التوقيع على الوثيقة. وخلال أعمال القتال التي دارت مؤخرا، نفذت بعثة منظمة الأمم المتحدة لتحقيق الاستقرار في جمهورية الكونغو الديمقراطية الولاية المسندة إليها المتمثلة في حماية المدنيين ردا على هجوم حركة 23 مارس بالقنابل في بوناغانا. وتعمل البعثة حاليا على وضع خطة لدعم حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية ضد الجماعات المسلحة الأخرى، بما فيها القوات الديمقراطية لتحرير رواندا، وستنظر في سبل تعزيز مراقبة تدفق الأسلحة عبر الحدود.
	وبذلت المبعوثة الخاصة مساعي دبلوماسية، إلى جانب الممثل الخاص للأمين العام ومبعوثي الاتحاد الأفريقي والاتحاد الأوروبي والولايات المتحدة الأمريكية، أدت إلى التوصل إلى توافق نهائي للآراء بين الحكومة وحركة 23 مارس خلال الحوار السياسي. ومباشرة بعد أعمال القتال الأخيرة، عقد المؤتمر الدولي المعني بمنطقة البحيرات الكبرى والجماعة الإنمائية للجنوب الأفريقي قمة مشتركة في 4 تشرين الثاني/نوفمبر في جنوب أفريقيا، وأصدرا بيانا يحثان فيه الحكومة وحركة 23 مارس على الوفاء بالتزاماتهما المنبثقة عن المفاوضات التي أُجريت في كمبالا وعلى اتباع الخطوات المتفق عليها. وحثا جميع الدول الأعضاء في الجماعة الإنمائية للجنوب الأفريقي والمؤتمر الدولي المعني بمنطقة البحيرات الكبرى على الوفاء بالتزاماتها بموجب إطار السلام والأمن والتعاون لجمهورية الكونغو الديمقراطية والمنطقة، واتفقا على مواءمة عمل المنظمتين على صعيد تنفيذ إطار السلام والأمن والتعاون ورصده وتقييمه. ودعت المبعوثة الخاصة إلى دعم بسط الحكومة لسلطتها على أراضيها من جديد.
	ورحب أعضاء المجلس بما طرأ في الميدان من تطورات إيجابية ستبعث الأمل في إرساء السلام والاستقرار في شرق جمهورية الكونغو الديمقراطية والمنطقة. وأثنوا على المساعي الدبلوماسية التي يضطلع بها كل من الممثل الخاص للأمين العام والمبعوثة الخاصة، وعلى عمل البعثة. ودعوا حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية وحركة 23 مارس إلى إتمام العملية السياسية وتوقيع وثيقة سلام في أقرب وقت ممكن، وأعربوا في الوقت نفسه عن دعمهم للحكومة في عملية نزع سلاح محاربي حركة 23 مارس السابقين وتسريحهم وإعادة تأهيلهم وتحييد تهديدات الجماعات المسلحة الأخرى، بما فيها القوات الديمقراطية لتحرير رواندا، بمساعدة البعثة. ودعوا أيضا الموقعين على إطار السلام والأمن والتعاون لجمهورية الكونغو الديمقراطية والمنطقة إلى مواصلة تنفيذ الإطار تنفيذا كاملا.
	وفي 14 تشرين الثاني/نوفمبر، اعتمد مجلس الأمن بيانا رئاسيا (S/PRST/2013/17) بشأن جمهورية الكونغو الديمقراطية. ورحب المجلس فيه بإعلان حركة ٢٣ مارس وضع حد لتمردها وبقبول حكومة جمهورية الكونغو الديمقراطية لهذا الإعلان ووقف أعمال القتال بين جمهورية الكونغو الديمقراطية وحركة ٢٣ مارس، ودعا إلى التعجيل بإبرام وتنفيذ اتفاق نهائي وشامل ومتفق عليه. وأعرب المجلس عن قلقه البالغ إزاء التهديد الإقليمي المستمر الذي تشكله القوات الديمقراطية لتحرير رواندا، وشدد على أهمية تحييد القوات الديمقراطية لتحرير رواندا وجميع الجماعات المسلحة، بما فيها تحالف القوى الديمقراطية وجيش الرب للمقاومة ومختلف جماعات المايي المايي، وفقا للقرار 2098 (2013). وكرر المجلس أيضا تأكيد دعمه لتنفيذ الالتزامات المنصوص عليها في إطار السلام والأمن والتعاون لجمهورية الكونغو الديمقراطية والمنطقة، وأهاب بجميع الموقعين عليه الوفاء فورا، بشكل كامل وبحسن نية، بالالتزامات التي تعهد بها كل منهم بموجب إطار السلام والأمن والتعاون.
	ليبيا

	في 4 تشرين الثاني/نوفمبر، استمع المجلس خلال مشاورات أجراها بكامل هيئته إلى إحاطة عن طريق التداول بالفيديو قدمها طارق متري، الممثل الخاص للأمين العام ورئيس بعثة الأمم المتحدة للدعم في ليبيا، وتناولت تنفيذ القرار 2017 (2011). وقال إن الوضع الأمني في ليبيا لا يزال غير مستقر، وإن البعثة تشعر بالقلق إزاء وجود قذائف سطح - جو المحمولة وإزاء الرقابة على مواد اليورانيوم الانشطارية. وعملا بقرار مجلس الأمن2017 (2011)، سوف تواصل البعثة دعم الجهود التي تبذلها ليبيا للتصدي لانتشار الأسلحة والأعتدة ذات الصلة. وأعرب عن ترحيبه بالتزام الحكومة الليبية بالعمل مع الأمم المتحدة والمجتمع الدولي لمعالجة هذه المسألة.
	وأعرب أعضاء المجلس عن قلقهم إزاء تدفق الأسلحة من ليبيا انطلاقا من الأراضي الليبية أو من خارجها، ودعوا إلى التنفيذ الشامل للجزاءات التي فرضها مجلس الأمن على ليبيا. وشددوا على أن البعثة ينبغي أن تضطلع بدور أكبر في معالجة هذه المسألة. واقترح بعض الأعضاء إيفاد بعثة لمجلس الأمن إلى ليبيا في كانون الثاني/يناير المقبل.
	وفي 14 تشرين الثاني/نوفمبر، استمع المجلس في جلسة مفتوحة إلى إحاطة بشأن الحالة في ليبيا قدمتها فاتو بنسودة، المدعية العامة للمحكمة الجنائية الدولية، التي قدمت تقريرها السادس إلى المجلس بشأن تنفيذ القرار 1970 (2011). وبينما أثنت على تواصل الحكومة الليبية مع المحكمة الجنائية الدولية في قضية السنوسي، فقد أعادت تأكيدها على الالتزام الذي يقع على الحكومة بتسليم سيف الإسلام القذافي إلى عهدة المحكمة الجنائية الدولية. وأشادت أيضا بإبرام مذكرة تفاهم بين الحكومة الليبية والمحكمة الجنائية الدولية، وأعربت عن أملها في أن تمهد مذكرة التفاهم لسد ثغرة الإفلات من العقاب في ليبيا. وفي سياق إشارتها إلى التحديات الماثلة أمام الحكومة الليبية والصعوبات التي يواجهها مكتبها، أهابت المدعية العامة بجميع الدول تقديم المساعدة إلى ليبيا في الجهود التي تبذلها لكي تصبح مجتمعا آمنا وديمقراطيا تام الأركان.
	وأثنى أعضاء المجلس على الجهود التي تبذلها الحكومة الليبية من أجل استعادة الاستقرار وتطوير الاقتصاد الليبي، والسعي إلى تحقيق المصالحة الوطنية، وتحسين النظام القضائي. ودعوا جميع الأطراف الليبية إلى الحفاظ على الوحدة وإلى حل خلافاتهم عن طريق الحوار. ورحب بعض الأعضاء بتوقيع مذكرة التفاهم، باعتبارها خطوة مهمة، وشددوا على أهمية عقد المزيد من المشاورات بين السلطات الليبية والمحكمة الجنائية الدولية من أجل التوصل إلى حلول للمسائل المعلقة. ودعا بعض أعضاء المجلس الحكومة إلى كفالة الإسراع بوضع جميع المحتجزين تحت السلطة الفعلية للدولة. وأشار العديد من أعضاء المجلس إلى أهمية دعم المجلس للمحكمة الجنائية الدولية. ولكن بعضهم أثار تساؤلات حول موقف مختلف اتخذته المحكمة الجنائية الدولية من قضيتي السنوسي وسيف الإسلام القذافي، معربين عن شكهم في قدرة الحكومة على ضمان محاكمة عادلة في ضوء التحديات الخطيرة التي لا تزال تواجهها.
	وفي 26 تشرين الثاني/نوفمبر، استمع المجلس خلال مشاورات أجراها بكامل هيئته إلى إحاطة قدمها مدير شعبة أفريقيا الثانية التابعة لإدارة الشؤون السياسية بالأمانة العامة للأمم المتحدة، تناولت توصية الأمين العام بإرسال وحدة حراسة إلى بعثة الأمم المتحدة للدعم في ليبيا. وأكد المدير أن الحالة الأمنية في ليبيا شديدة التقلب. وهناك حاجة ملحة إلى تعزيز حماية موظفي الأمم المتحدة ومرافقها. وستتألف وحدة الحراسة من 235 فردا عسكريا، وهدفها حماية مجمع البعثة في ليبيا.
	وأعرب أعضاء المجلس عن قلقهم العميق إزاء تدهور الحالة الأمنية في ليبيا، وأيدوا الاقتراح الداعي إلى إرسال وحدة حراسة. وأعرب بعض أعضاء المجلس عن أملهم في أن تقدم الأمانة العامة مزيدا من التفاصيل عن العملية وعن الآثار المالية المترتبة على الوحدة.
	غينيا - بيساو

	في 26 تشرين الثاني/نوفمبر، عقد المجلس جلسة إحاطة أعقبتها مشاورات للمجلس بكامل هيئته بشأن الحالة في غينيا - بيساو. وقام خوسيه راموس - هورتا، الممثل الخاص للأمين العام ورئيس مكتب الأمم المتحدة المتكامل لبناء السلام في غينيا - بيساو (المكتب)، بعرض تقريري الأمين العام عن الجهود المستمرة التي تبذل للمساعدة على إعادة إرساء النظام الدستوري في غينيا - بيساو (S/2013/680) وعن أنشطة مكتب الأمم المتحدة المتكامل لبناء السلام في غينيا - بيساو (S/2013/681). وأفاد بأن التقدم نحو إعادة إرساء النظام الدستوري في غينيا - بيساو لا يزال بطيئا، وأكد على أن إجراء انتخابات رئاسية وتشريعية سلمية وذات مصداقية في غينيا - بيساو في 16 آذار/مارس 2014 ينبغي أن يظل أحد الأولويات الأساسية لكفالة العودة السريعة إلى النظام الدستوري. وحث الحكومة الانتقالية على اتخاذ الخطوات اللازمة من أجل إجراء الانتخابات في حينها.
	وأدلى ببيانات أيضا كل من فرناندو ديلفيم - داسيلفا، وزير الشؤون الخارجية في غينيا - بيساو، وأنطونيو دي أغيار باتريوتا، الممثل الدائم للبرازيل لدى الأمم المتحدة، بصفته رئيس تشكيلة غينيا - بيساو في لجنة بناء السلام، وأنطونيو غوميندي، الممثل الدائم لموزامبيق لدى الأمم المتحدة، بالنيابة عن جماعة البلدان الناطقة باللغة البرتغالية، ويوسوفو بامبا، الممثل الدائم لكوت ديفوار لدى الأمم المتحدة، بالنيابة عن الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا.
	وفي مشاورات أجراها المجلس بكامل هيئته، رحب أعضاء المجلس بتعهدات الشركاء الدوليين لغينيا - بيساو بتقديم المساعدة الانتخابية. وأكد الأعضاء على أهمية إجراء انتخابات ذات مصداقية وشاملة للجميع وسلمية في غينيا - بيساو في 16 آذار/مارس 2014، وحث أصحاب المصلحة في غينيا - بيساو على تهيئة ظروف مواتية لإجراء الانتخابات.
	مالي

	في 2 تشرين الثاني/نوفمبر، أدلى رئيس المجلس ببيان إلى الصحافة أدان فيه عملية خطف واغتيال صحفيَين فرنسيَين في مالي في ذلك اليوم.
	الصومال

	في 9 تشرين الثاني/نوفمبر، أصدر المجلس بيانا للصحافة أعرب فيه أعضاء المجلس عن غضبهم من الهجوم بالقنابل الذي وقع في مقديشو وتسبب في سقوط العديد من القتلى والجرحى، وأعلنت حركة الشباب مسؤوليتها عنه. وأكد أعضاء المجلس دعمهم القوي لعملية السلام والمصالحة في الصومال، وأكدوا من جديد عزمهم على دعم الجهود الصومالية والدولية التي تبذل من أجل إزالة التهديد الذي تشكله حركة الشباب على الصومال والمنطقة.
	وفي 12 تشرين الثاني/نوفمبر، اتخذ المجلس بالإجماع القرار 2124 (2013)، الذي أذن بموجبه للاتحاد الأفريقي بمواصلة نشر بعثة الاتحاد الأفريقي في الصومال حتى 31 تشرين الأول/أكتوبر 2014، وطلب إلى الاتحاد الأفريقي زيادة قوام قوة بعثة الاتحاد الأفريقي في الصومال إلى عدد أقصاه 126 22 فردا، وقام بتوسيع نطاق مجموعة عناصر الدعم اللوجستي المقدمة لأفراد الجيش الوطني الصومالي الذين يقومون بعمليات مشتركة مع بعثة الاتحاد الأفريقي في الصومال.
	وفي 18 تشرين الثاني/نوفمبر، اتخذ المجلس بالإجماع القرار 2125 (2013) الذي مدد بموجبه الإذن الممنوح للقيام بعمليات لمكافحة القرصنة قبالة سواحل الصومال لفترة إضافية مدتها 12 شهرا.
	الصومال/إريتريا

	في 26 تشرين الثاني/نوفمبر، استمع المجلس خلال مشاورات أجراها بكامل هيئته إلى الإحاطة التي قدمها السفير أوه جون، رئيس لجنة مجلس الأمن المنبثقة عن القرارين751 (1992) و 1907 (2009) بشأن الصومال وإريتريا. وأطلع المجلس على عمل اللجنة خلال فترة 120 يوما الماضية، مع التركيز على مسألة الفحم، ولا سيما في ما يتعلق بالتوجيهات المقدمة للدول الأعضاء بشأن الحظر المفروض على الفحم. وبالتعاون مع برنامج الأمم المتحدة للبيئة، كان فريق الرصد المعني بالصومال وإريتريا قد قدم بعض المقترحات بشأن الحد من صادرات الفحم من الصومال، وأبلغ بأنه بصدد وضع مشروع مذكرة للمساعدة على التنفيذ. وفي ما يتعلق بإريتريا، أبلغ الرئيس المجلس بأنه سيرتب لعقد اجتماع بين حكومة إريتريا وفريق الرصد في باريس في كانون الأول/ديسمبر 2013 من أجل تشجيع التفاعل البنّاء بينهما.
	ورحب أعضاء المجلس بوضع مذكرة للمساعدة على التنفيذ، وشددوا على أهمية تنفيذ جميع تدابير الجزاءات المفروضة على الصومال في القرارات ذات الصلة. وأعرب أعضاء المجلس أيضا عن دعمهم للجهود التي يبذلها الرئيس للترتيب لاجتماع بين حكومة إريتريا وفريق الرصد، وعن توقعهم نتائج إيجابية من الاجتماع المنعقد في باريس.
	السودان وجنوب السودان

	في 6 تشرين الثاني/نوفمبر، استمع المجلس خلال مشاورات أجراها بكامل هيئته إلى إحاطة من إدارة عمليات حفظ السلام عن الحوادث الأمنية التي وقعت في جنوب السودان واستهدفت موظفي بعثة الأمم المتحدة في جنوب السودان وموظفي وكالات الأمم المتحدة الأخرى. وأعرب أعضاء المجلس عن قلقهم البالغ إزاء تزايد الاعتداءات على موظفي الأمم المتحدة في البلد وأعمال التحرش والاحتجاز والنهب التي تطالهم والممارسات الرامية إلى تقييد عملهم، والتي تقوم بها بشكل رئيسي قوات أمن جنوب السودان، وطالبوا السلطات باتخاذ تدابير عاجلة لضمان الامتثال الصارم لاتفاق مركز قوات حفظ السلام المبرم مع بعثة الأمم المتحدة في جنوب السودان، وتقديم مرتكبي هذه الأعمال غير القانونية إلى العدالة.
	وفي 11 تشرين الثاني/نوفمبر، استمع المجلس خلال مشاورات أجراها بكامل هيئته إلى إحاطتين من هيرفيه لادسو، وكيل الأمين العام لعمليات حفظ السلام، وجون غينغ، مدير شعبة التنسيق والاستجابة التابعة لمكتب تنسيق الشؤون الإنسانية، بشأن التطورات الأخيرة في العلاقات بين السودان وجنوب السودان، ولا سيما تنظيم قبيلة دينكا نقوك لاستفتاء من جانب واحد، والزيارة التي قام بها مجلس السلام والأمن التابع للاتحاد الأفريقي إلى أبيي، وحالة حملة التحصين المقترحة ضد شلل الأطفال في ولايتي جنوب كردفان والنيل الأزرق. ودعا أعضاء المجلس السودان وجنوب السودان إلى العمل بشكل حثيث على تنفيذ توافق الآراء الذي اتفق عليه رئيسا الدولتين، والتعجيل بإقامة المنطقة الحدودية الآمنة ومنزوعة السلاح، وإنشاء أجهزة إدارة أبيي ومجلسها وشرطتها.
	وأعرب أعضاء المجلس مجددا عن اعتراضهم على أي إجراءات أحادية الجانب فيما يتعلق بالوضع النهائي لمنطقة أبيي، وأعربوا عن قلقهم من احتمال تفاقم التوتر أثناء فترة الهجرة في موسم الجفاف، ودعوا جميع الأطراف المعنية إلى ممارسة ضبط النفس والامتناع عن الأعمال التي قد تؤدي إلى تفاقم الوضع. وأعرب أعضاء المجلس عن أسفهم لأن حملة التحصين ضد شلل الأطفال لم تبدأ على النحو المقرر، وحثوا حكومة السودان والحركة الشعبية لتحرير السودان - قطاع الشمال على التعاون الكامل مع وكالات الأمم المتحدة الإنسانية لضمان تنفيذ حملة تحصين سلسة وآمنة في أقرب وقت ممكن.
	وفي 18 تشرين الثاني/نوفمبر، استمع المجلس أثناء جلسة مفتوحة إلى إحاطة قدمتها هيلدا جونسون، الممثلة الخاصة للأمين العام ورئيسة بعثة الأمم المتحدة في جنوب السودان، بشأن التطورات الأخيرة في جنوب السودان والعمل الذي تقوم به البعثة. وأدلى فرانسيس دينغ، الممثل الدائم لجنوب السودان لدى الأمم المتحدة، ببيان أيضا. وبعد الجلسة المفتوحة، استمع المجلس في مشاورات مغلقة إلى إحاطة أخرى قدمتها الممثلة الخاصة للأمين العام بشأن جنوب السودان. وأثنى أعضاء المجلس على عمل بعثة الأمم المتحدة في جنوب السودان، وأعربوا عن القلق البالغ إزاء الحوادث الأمنية ضد موظفي الأمم المتحدة في الميدان.
	وفي 20 تشرين الثاني/نوفمبر، استمع المجلس خلال مشاورات أجراها بكامل هيئته إلى إحاطة قدمتها السفيرة ماريا كريستينا بيرسيفال، رئيسة لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بالقرار 1591 (2005) بشأن السودان، وتناولت الإحاطة آخر مستجدات عمل اللجنة. وأعرب أعضاء المجلس عن الشواغل المستمرة إزاء الحالة الأمنية والإنسانية في دارفور وإزاء انتهاكات حكومة السودان لنظام الجزاءات. وأثنى أعضاء المجلس على عمل اللجنة، ورحبوا بموافقة حكومة السودان على الزيارة المقترحة لرئيسة اللجنة إلى السودان.
	وفي 25 تشرين الثاني/نوفمبر، اتخذ المجلس بالإجماع القرار 2126 (2013) الذي جدد بموجبه ولاية قوة الأمم المتحدة الأمنية المؤقتة لأبيي لمدة ستة أشهر.
	وفي 25 تشرين الثاني/نوفمبر، أصدر رئيس المجلس بيانا إلى الصحافة، أدان فيه بأشد العبارات الهجوم الذي شنه مسلحون مجهولو الهوية على دورية للعملية المختلطة للاتحاد الأفريقي والأمم المتحدة في دارفور بالقرب من كبكابية في شمال دارفور، يوم 24 تشرين الثاني/نوفمبر، وأسفر عن مقتل أحد أفراد حفظ السلام الروانديين. وأعرب أعضاء المجلس عن تعازيهم لأسرة جندي حفظ السلام الذي قتل في الهجوم، وكذلك لحكومة رواندا والعملية المختلطة. ودعوا حكومة السودان إلى الإسراع في إجراء تحقيق في الحادث وتقديم الجناة إلى العدالة. وأخيرا، أكد أعضاء المجلس مجددا تأييدهم الكامل للعملية المختلطة ودعوا جميع الأطراف في دارفور إلى التعاون الكامل مع البعثة.
	الشرق الأوسط
	الحالة في الشرق الأوسط، بما في ذلك قضية فلسطين

	في 19 تشرين الثاني/نوفمبر، عقد المجلس جلسة الإحاطة الشهرية بشأن الحالة في الشرق الأوسط، بما في ذلك قضية فلسطين. وأشار جيفري فيلتمان، وكيل الأمين العام للشؤون السياسية، إلى أن العملية تعرضت، بعد أربعة أشهر من استئناف المفاوضات المباشرة، إلى نكسة كبيرة تمثلت في سلسلة من الإعلانات عن خطط استيطانية في الضفة الغربية، بما فيها القدس الشرقية، وهو ما أدى أيضا إلى استقالة المفاوضين الفلسطينيين. وقال إن الإعلان الصادر في 13 تشرين الثاني/نوفمبر عن خطط لزيادة نحو 000 24 وحدة، بما في ذلك في المنطقة هاء-1، يشكل مثار قلق خاص، لعدم إمكانية التوفيق بين هذه الخطط وهدف التوصل إلى حل متفاوض عليه يقوم على وجود دولتين. وأكد من جديد موقف الأمم المتحدة القائل إن المستوطنات تتعارض مع القانون الدولي وتشكل عقبة أمام السلام، وإن الأمين العام يتوقع أن توقف حكومة إسرائيل هذه الخطط وقفا تاما. وينبغي أن يكثف الطرفان الجهود ويمتنعا عن القيام بأعمال تقوض الثقة وروح المحادثات. وأشار إلى أن الحالة في الميدان لا تزال متوترة، وأن قوات الأمن الإسرائيلية تواصل القيام بعمليات التفتيش والاعتقال. ويستمر العنف بين المستوطنين والفلسطينيين بصورة يومية في جميع أنحاء الضفة الغربية، ويشكل استمرار عمليات هدم مباني الفلسطينيين غير المرخصة مصدرا للقلق. وأضاف قائلا إن الحالة في غزة تتدهور مرة أخرى، بما في ذلك الحالة الاجتماعية الاقتصادية المقترنة بأزمتي الطاقة والبناء. ودُعيت إسرائيل إلى أن تعيد النظر على وجه السرعة في قرارها القاضي بالوقف المؤقت لاستيراد مواد البناء إلى غزة. وأكد وكيل الأمين العام أن الحالة المالية لوكالة الأمم المتحدة لإغاثة وتشغيل اللاجئين الفلسطينيين في الشرق الأدنى أصبحت أكثر خطورة، وشجع جميع الجهات المانحة على زيادة مساهماتها. وبشأن لبنان، أبرز إدانة الأمين العام للهجوم الإرهابي الذي استهدف على ما يبدو سفارة جمهورية إيران الإسلامية في 19 تشرين الثاني/نوفمبر.
	وخلال المشاورات المغلقة التي أعقبت الجلسة، أعرب أعضاء المجلس عن دعمهم للمفاوضات والروح القيادية التي يبديها الرئيس عباس ورئيس الوزراء نتنياهو. وأعرب العديد من أعضاء المجلس عن القلق البالغ للخطة الاستيطانية الواسعة النطاق التي أعلنت عنها إسرائيل مؤخرا وعبروا عن إدانتهم لها. وأكد أيضا العديد من الأعضاء على الحاجة إلى تحسين الأحوال المعيشية للناس في قطاع غزة واحترام المصالح الأمنية المشروعة للطرفين.
	العراق

	في 25 تشرين الثاني/نوفمبر، عقد المجلس جلسة إحاطة تلتها مشاورات للمجلس بكامل هيئته بشأن عمل بعثة الأمم المتحدة لتقديم المساعدة إلى العراق. وأدلى نيكولاي ملادينوف، الممثل الخاص للأمين العام للعراق ورئيس بعثة الأمم المتحدة لتقديم المساعدة إلى العراق، ببيان عن الحالة في العراق وعمل البعثة خلال الأشهر الأربعة الماضية. وأشار إلى أن قيادات سياسية ودينية وقبلية ومدنية عراقية عديدة شاركت في مؤتمر السلام الاجتماعي، ووقعت ميثاق شرف وطنيا، والتزمت بالحفاظ على وحدة العراق وشعبه. وأعرب عن ترحيبه بسن قانون الانتخابات العامة الجديد وعن أمله في أن يستفيد جميع الزعماء السياسيين العراقيين من الزخم الحالي وأن يمضوا قدما نحو عملية حوار وإصلاح شاملة وأن يُجروا انتخابات برلمانية بحلول 30 نيسان/أبريل 2014. وأثنى أيضا على تحسّن العلاقات العراقية الكويتية. غير أنه أعرب عن قلقه إزاء استمرار التحديات التي تواجه الحالة السياسية والأمنية في العراق، بما في ذلك زيادة العنف الطائفي والهجمات الإرهابية.
	وفي مشاورات مغلقة، أعرب أعضاء المجلس عن دعمهم الكامل لأنشطة البعثة وعمل الممثل الخاص للأمين العام ورئيس البعثة. ورحب أعضاء المجلس بالحوار السياسي الذي أجري في الآونة الأخيرة وباستمرار تحسّن العلاقات العراقية الكويتية، وشددوا على أهمية تنفيذ القرار 2107 (2013). ودعوا جميع الأطراف السياسية والدينية العراقية إلى النهوض بالحوار السياسي والمصالحة الوطنية وتعزيز السلام والتنمية في العراق. وأعربوا عن قلقهم إزاء تدهور الحالة الأمنية في العراق وتأثير الأزمة السورية في العراق.
	وفي أعقاب المشاورات، أصدر المجلس بيانا إلى الصحافة أدان فيه أعمال العنف التي وقعت مؤخرا في العراق وأكد من جديد دعم المجلس للسلام والاستقرار في العراق.
	لبنان

	في 19 تشرين الثاني/نوفمبر، أصدر المجلس بيانا إلى الصحافة أدان فيه الهجمات الإرهابية على سفارة جمهورية إيران الإسلامية في بيروت وناشد كل الشعب اللبناني الحفاظ على الوحدة الوطنية في مواجهة المحاولات الرامية إلى تقويض استقرار البلد. وأكد أيضا أعضاء المجلس أهمية احترام جميع الأطراف اللبنانية سياسة النأي بالنفس التي ينتهجها لبنان، بما يتوافق مع التزامها الوارد في إعلان بعبدا.
	وفي 26 تشرين الثاني/نوفمبر، استمع المجلس إلى إحاطة في جلسة مشاورات للمجلس بكامل هيئته قدمها كل من منسق الأمم المتحدة الخاص لشؤون لبنان، ديريك بلامبلي، ووكيل الأمين العام لعمليات حفظ السلام، بشأن تنفيذ القرار 1701 (2006) والأنشطة التي اضطلعت بها قوة الأمم المتحدة المؤقتة في لبنان خلال الأشهر الأربعة الماضية. وأشار المنسق الخاص إلى أن الحالة على طول الخط الأزرق وفي منطقة عمليات قوة الأمم المتحدة لا تزال هادئة، في حين أن الهجمات الإرهابية التي وقعت في بيروت وطرابلس في الأشهر القليلة الماضية، ولا سيما الهجوم الإرهابي الذي وقع خارج سفارة جمهورية إيران الإسلامية في بيروت، شكلت تطورات جديدة خطيرة. وذكر أيضا أنه لم يُحرز أي تقدم جوهري بشأن هدف التوصل إلى وقف دائم لإطلاق النار. ودعا جميع الأطراف اللبنانية إلى الالتزام مجددا بإعلان بعبدا وسياسة النأي بالنفس، وتشكيل حكومة جديدة بأسرع ما يمكن. وأعرب عن قلقه إزاء التأثير السلبي لأعمال العنف في الجمهورية العربية السورية على لبنان، ولا سيما تدفق ما يقرب من مليون لاجئ سوري وتزايد التوترات الطائفية. وأشار أيضا إلى الدور الهام الذي يضطلع به الرئيس ميشال سليمان والقوات المسلحة اللبنانية في الحفاظ على الاستقرار في لبنان. وأحاط المجلس علما بإنشاء مجموعة الدعم الدولية للبنان وبالجهود التي تبذلها. وأعرب عن إحباطه من عدم إحراز أي تقدم فيما يتعلق بوقف إسرائيل انتهاكاتها للمجال الجوي اللبناني واحتلالها للجزء الشمالي من قرية الغجر، وكذلك استمرار حيازة حزب الله وغيره من الجماعات المسلحة الأسلحة خارج سيطرة الدولة اللبنانية.
	وأعربت غالبية أعضاء المجلس عن قلقها إزاء الانتهاكات الإسرائيلية للسيادة اللبنانية وأيدت سياسة النأي بالنفس عن النزاع في الجمهورية العربية السورية التي ينتهجها لبنان. وشدد بعض الأعضاء على الحاجة إلى مكافحة الاتجار بالأسلحة عبر الحدود السورية اللبنانية، وإلى نزع سلاح الجهات اللبنانية غير الحكومية، بما فيها حزب الله. وأعرب أيضا أعضاء المجلس عن القلق إزاء تأثير الأزمة السورية في لبنان.
	وفي أعقاب المشاورات، أصدر المجلس بيانا إلى الصحافة رحب فيه بإنشاء مجموعة الدعم الدولية للبنان، ودعا جميع الأطراف اللبنانية إلى احترام سياسة النأي بالنفس، وأعرب عن دعمه للسلام والاستقرار في لبنان.
	الجمهورية العربية السورية

	في 4 تشرين الثاني/نوفمبر، استمع المجلس في جلسة مشاورات عقدها بكامل هيئته إلى عرض لأحدث المعلومات عن الحالة الإنسانية في الجمهورية العربية السورية قدمته فاليري آموس، وكيلة الأمين العام للشؤون الإنسانية ومنسقة الإغاثة في حالات الطوارئ. وقالت إن الحالة الإنسانية في الجمهورية العربية السورية تستمر في التدهور بسرعة، حيث بلغ عدد الأشخاص المحتاجين إلى المساعدة 9.3 ملايين شخص، منهم 6.5 ملايين من النازحين داخليا. وعرضت مجالات مستهدفة يمكن أن تستخدم لقياس التقدم المحرز في تنفيذ البيان الرئاسي الذي أصدره المجلس في 2 تشرين الأول/أكتوبر (S/PRST/2013/15). وأشارت أيضا إلى الدعوة السابقة التي وجهتها إلى الدول الأعضاء لممارسة الضغط على جميع أطراف النزاع من أجل اتخاذ تدابير محددة ترمي إلى تعزيز إمكانية إيصال المساعدات الإنسانية والتخفيف من حدة الحالة الإنسانية.
	وأدلى بعض أعضاء المجلس ببيانات وأعربوا عن قلقهم إزاء الحالة الإنسانية في الجمهورية العربية السورية ودعمهم لمكتب تنسيق الشؤون الإنسانية من أجل أن يواصل الاضطلاع بدور قيادي في العمليات الإنسانية في سورية، وشددوا على الحاجة إلى تكثيف الجهود الرامية إلى تنفيذ البيان الرئاسي الذي أصدره المجلس في 2 تشرين الأول/أكتوبر.
	وفي 5 تشرين الثاني/نوفمبر، استمع المجلس إلى إحاطة في جلسة مشاورات غير رسمية قدمتها سيغريد كاغ، المنسقة الخاصة للبعثة المشتركة بين منظمة حظر الأسلحة الكيميائية والأمم المتحدة في الجمهورية العربية السورية، بشأن تنفيذ القرار الذي اتخذه المجلس التنفيذي لمنظمة حظر الأسلحة الكيميائية فيما يتعلق بتدمير الأسلحة الكيميائية السورية وقرار مجلس الأمن 2118 (2013). وأكدت أن خطوات هامة قد أنجزت ومراحل أساسية قد قطعت منذ اتخاذ القرار 2118 (2013)، ويشمل ذلك تفتيش 21 موقعا من أصل 23 موقعا صرحت بها الجمهورية العربية السورية، وقيام حكومة الجمهورية العربية السورية بالتدمير الوظيفي لمعداتها الأساسية الخاصة بالأسلحة الكيميائية بحضور أفرقة التحقق التابعة لمنظمة حظر الأسلحة الكيميائية، وتقديم الحكومة إعلانا أوليا رسميا إلى منظمة حظر الأسلحة الكيميائية، عملا بأحكام اتفاقية الأسلحة الكيميائية. وستواصل البعثة المشتركة استعراض الحالة الأمنية لموقعين لم تزرهما وستقوم بزيارة لهما في أقرب وقت تسمح به الظروف. والبعثة المشتركة مرتاحة لتنفيذ هذه الأنشطة في الوقت المحدد. وذكرت أيضا المنسقة الخاصة أن منظمة حظر الأسلحة الكيميائية وصندوق الأمم المتحدة الاستئماني استلما حتى تاريخه مبلغا قدره 9.7 ملايين يورو، وأعربت عن تقديرها للدول الأعضاء التي قدمت التبرعات. وأشارت إلى أنه ينبغي أن يكون المجلس التنفيذي لمنظمة حظر الأسلحة الكيميائية قد بتّ بحلول 15 تشرين الثاني/نوفمبر في الخطة العامة لتدمير الأسلحة الكيميائية السورية، وكذلك المجالات التي قد يلزم فيها تقديم دعم إضافي من الدول الأعضاء. وأكدت من جديد أن المسؤولية عن إزالة جميع مواد ومعدات الأسلحة الكيميائية تقع على عاتق حكومة الجمهورية العربية السورية، التي تتحمل أيضا المسؤولية الرئيسية عن ضمان سلامة أفراد البعثة المشتركة. وأعربت عن الأمل في أن يواصل مجلس الأمن تقديم دعمه القوي وتوجيهاته الفعالة في الأشهر المقبلة.
	ورحب أعضاء المجلس بالإجماع بالتقدم المحرز حتى الآن فيما يتعلق بالتحقق من الأسلحة الكيميائية السورية وتدميرها. وأشادوا بما أبداه أفراد البعثة المشتركة من شجاعة وتفان في أداء مهامهم في حالة صعبة وغير مستقرة، وبالجهود الدؤوبة التي يبذلها الأمين العام للأمم المتحدة والمدير العام لمنظمة حظر الأسلحة الكيميائية بغية الدفع قدما بالأعمال ذات الصلة. وأثنى بعض الأعضاء على الموقف الفعال لحكومة الجمهورية العربية السورية فيما يتعلق بتنفيذ التزاماتها بموجب القرار 2118 (2013)، وكرروا التأكيد على أن استمرار إبداء الحكومة التعاون الفعال، بما في ذلك فيما يتعلق بكفالة السلامة والأمن اللازمين لتمكين البعثة المشتركة من الاضطلاع بعملها في سورية، أمر أساسي لنجاح تدمير الأسلحة الكيميائية السورية. وأشار بعض الأعضاء إلى ضرورة أن يبقى المجتمع الدولي متيقظا وأن يكفل بأن الإعلان الأولي السوري إعلان شامل. وأشار بعض الأعضاء إلى الأهمية التي يولونها للعملية السياسية، باعتبارها الحل الممكن الوحيد للنزاع السوري، ودعوا إلى التعجيل بعقد مؤتمر جنيف الثاني. ودعا بعض الأعضاء إلى أن تتعاون السلطات السورية بنفس القدر فيما يتعلق بإيصال المساعدة الإنسانية.
	وفي 28 تشرين الثاني/نوفمبر، أصدر رئيس المجلس بيانا إلى الصحافة أدان فيه بقوة قصف سفارة الاتحاد الروسي في دمشق بقذائف الهاون في 28 تشرين الثاني/نوفمبر، الذي أدى إلى مقتل شخص وجرح تسعة آخرين. وأكد أعضاء المجلس من جديد أن الإرهاب بجميع أشكاله ومظاهره يشكل أحد أخطر التهديدات للسلام والأمن الدوليين، وأكدوا مجددا عزمهم على مكافحة الإرهاب بجميع الوسائل.
	اليمن

	خلال المشاورات التي عقدها مجلس الأمن بكامل هيئته في 27 تشرين الثاني/نوفمبر، قدم جمال بن عمر، المستشار الخاص للأمين العام المعني باليمن، إحاطة بشأن الحالة في اليمن. وقال إن مؤتمر الحوار الوطني يدخل مرحلته النهائية وإن اليمن قد أحرز تقدما ملحوظا على الرغم من التحديات الواضحة. وأشار إلى أن الحالة الأمنية لا تزال تثير بعض التحديات، وأن بعض الأشخاص يعرقلون عملية مؤتمر الحوار الوطني. وأعرب عن أمله أن يواصل المجلس متابعة هذه المسألة واتخاذ الإجراءات المناسبة.
	وأعرب أعضاء المجلس عن تقديرهم للعمل الذي يقوم به المستشار الخاص وعن أملهم في التعجيل باختتام أعمال مؤتمر الحوار الوطني. وشدّد الأعضاء على أنه ينبغي للمجلس أن يؤيد بقوة عملية الانتقال السياسي وأن يبعث رسالة واضحة إلى من يعرقلها.
	وبعد مشاورات مغلقة، أصدر المجلس بيانا إلى الصحافة أعرب فيه عن تأييده لمواصلة عملية الانتقال السياسي الجارية في اليمن والجهود التي تبذلها الحكومة اليمنية من أجل حفظ الأمن، وتعزيز التنمية الاجتماعية والاقتصادية، والدفع قدما بالإصلاحات السياسية والاقتصادية والأمنية. وأعرب المجلس عن تطلعه للتعجيل باختتام أعمال مؤتمر الحوار الوطني، على أساس إنجاز الخطوات الواردة في مبادرة مجلس التعاون الخليجي وآلية تنفيذها. وأعرب المجلس أيضا عن قلقه إزاء المحاولات الرامية إلى تقويض العملية السياسية وإضعاف حكومة اليمن.
	أوروبا
	البوسنة والهرسك

	في 12 تشرين الثاني/نوفمبر، اتخذ المجلس بالإجماع القرار 2123 (2013) الذي أذن فيه بتمديد ولاية قوة تحقيق الاستقرار المتعددة الجنسيات (عملية ألثيا التابعة لقوة الاتحاد الأوروبي) لفترة إضافية مدتها 12 شهرا.
	وعقب اتخاذ القرار 2123 (2013)، أجرى المجلس مناقشة بشأن البوسنة والهرسك، قدم خلالها فالنتين إنزكو، الممثل السامي للبوسنة والهرسك، إحاطة إلى المجلس بشأن الحالة الراهنة في هذا البلد. وقال الممثل السامي إن الوضع السياسي ما زال لم يتغير مقارنة بالوضع السائد قبل ستة أشهر. وقال إنه ما زال يشعر بالقلق إزاء بعض التحديات التي تواجه التنفيذ الكامل لاتفاق دايتون للسلام وسيادة القانون في البوسنة والهرسك. وأعرب عن اعتقاده بأن الإبقاء على وجود البعثات العسكرية التابعة للاتحاد الأوروبي ومنظمة حلف شمال الأطلسي أمر ضروري، وعن ترحيبه باتخاذ القرار 2123 (2013) الذي أذن بتمديد ولاية قوة الاتحاد الأوروبي. وذكر الممثل السامي أن البوسنة والهرسك استفادت من أفضل وضع شهدته المنطقة على مر السنوات العشرين الماضية، وأردف قائلا إن المجتمع الدولي ينبغي له أن يقف صفا واحدا من أجل دعم التقدم الذي يحرزه البلد ومساعدة القادة على تحقيق أهدافهم المشتركة.
	وأعرب أعضاء المجلس عن احترامهم لسيادة البوسنة والهرسك وسلامة أراضيها وعن قلقهم إزاء الحالة السياسية الراهنة في البلد. وأكد أعضاء المجلس من جديد دعمهم للتنفيذ الكامل لاتفاق دايتون للسلام ودعوا جميع الأحزاب والزعماء السياسيين إلى المشاركة الحقيقية في الحوار وتدابير بناء الثقة الرامية إلى إيجاد خيارات مقبولة من الجميع تتعلق بالإصلاحات الهيكلية والاجتماعية والاقتصادية التي تلتزم التزاما صارما بالاتفاق.
	قرارات مجلس الأمن 1160 (1998)، و 1199 (1998)، و 1203 (1998)، و 1239 (1999)، و 1244 (1999)

	في 19 تشرين الثاني/نوفمبر، أجرى المجلس مناقشة واستمع إلى إحاطة قدمها فريد ظريف، الممثل الخاص للأمين العام ورئيس بعثة الأمم المتحدة للإدارة المؤقتة في كوسوفو. وقال الممثل الخاص إن نجاح الانتخابات البلدية التي أجريت على نطاق إقليم كوسوفو في 3 تشرين الثاني/نوفمبر يشكل معلما بارزا في تنفيذ اتفاق 19 نيسان/أبريل الأول المتعلق بالمبادئ التي تحكم تطبيع العلاقات بين بريشتينا وبلغراد. وذكر أنه على الرغم من وقوع مشاكل في شمال ميتروفيتشا يوم الانتخابات، فقد أعيد التصويت، بشكل سلمي، في مراكز الاقتراع الثلاثة المعنية في 17 تشرين الثاني/نوفمبر. وشدّد على أن بعثة الأمم المتحدة للإدارة المؤقتة في كوسوفو تواصل تركيز جهودها ومواردها على دعم العملية السياسية التي يقودها الاتحاد الأوروبي، بما يمكنها من الوفاء بالولاية المنوطة بها. وخلص إلى أن أعضاء مجلس الأمن ما زالوا يضطلعون بدور رئيسي في دعم العملية الجارية في كوسوفو. وقال رئيس وزراء صربيا، إيفتسا داتشتش، إن بلده ملتزم بمواصلة المفاوضات الفاعلة والبنّاءة مع بريشتينا، وبتنفيذ الاتفاقات التي تم التوصل إليها حتى الآن. وكرر التأكيد على أن الحوار الجاري في بروكسل ينبني على موقف محايد إزاء وضع الإقليم وأن الرغبة في تطبيع العلاقات بين بلغراد وبريشتينا لا تعني تغيير صربيا لموقفها المتمثل في عدم قبول إعلان استقلال كوسوفو من جانب واحد. وقدم رئيس وزراء كوسوفو، هاشم ثاتشي، إحاطة إلى المجلس بشأن التطورات المستجدة في كوسوفو، وأكد الالتزام بمواصلة الحوار مع صربيا.
	وأعرب أعضاء المجلس عن تأييدهم للحوار الذي ييسره الاتحاد الأوروبي، ودعوا إلى تنفيذ الاتفاقات التي توصل إليها الجانبان. وأعرب بعض الأعضاء عن شواغلهم المتعلقة بعودة اللاجئين والمشردين داخليا الصربيين. وأثنى بعض الأعضاء على الإنجازات التي تحققت في كوسوفو كبلد مستقل، بينما أكد آخرون مجددا دعمهم لوحدة صربيا وسلامة أراضيها، وشدّدوا على أن القرار 1244 (1999) لا يزال ساريا تماما ويشكل الأساس القانوني الدولي لتسوية مسألة كوسوفو، ورأوا، في هذا الصدد، أن بعثة الأمم المتحدة للإدارة المؤقتة في كوسوفو ينبغي أن تبقى موجودة في كوسوفو لأنها تقوم بدور حاسم في الإقليم.
	المسائل المواضيعية
	عدم الانتشار (جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية)

	خلال المشاورات التي عقدها مجلس الأمن بكامل هيئته في 11 تشرين الثاني/نوفمبر، استمع إلى إحاطة قدمتها سيلفي لوكاس (لكسمبرغ)، رئيسة لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بالقرار 1718 (2006)، بشأن الأنشطة التي تقوم بها اللجنة حاليا، بما في ذلك تبادل الآراء بشأن تقارير فريق الخبراء التابع لها. وعرضت رئيسة اللجنة تقرير اللجنة عن فترة التسعين يوما المقدَّم إلى المجلس. ودعا أعضاء المجلس إلى التنفيذ الكامل والفعال للقرارات ذات الصلة، وشجعوا اللجنة على مواصلة القيام بدورها الهام. وشدد الأعضاء أيضا على أهمية تحقيق الهدف المتمثل في تجريد شبه الجزيرة الكورية من السلاح النووي على نحو يمكن التحقق منه وبالوسائل السلمية وبغية صون السلام والاستقرار في شبه الجزيرة الكورية وفي شمال شرق آسيا؛ وأكدوا من جديد دعمهم للتوصل إلى حل سلمي ودبلوماسي وسياسي؛ ورحبوا بالجهود الأخيرة التي بذلتها الأطراف المعنية في هذا الصدد. ودعا بعض الأعضاء إلى التعجيل باستئناف المحادثات السداسية الأطراف والتنفيذ الكامل والسريع للبيان المشترك الصادر في 19 أيلول/سبتمبر 2005. وحث بعض الأعضاء جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية على الوفاء بالتزامها بموجب قرارات مجلس الأمن ذات الصلة، وإثبات جديتها تجاه محادثات إزالة الأسلحة النووية، والتخلي عن برامجها النووية وبرامجها المتعلقة بالقذائف التسيارية.
	السلام والأمن في أفريقيا

	في 12 تشرين الثاني/نوفمبر، عقد مجلس الأمن مشاورات مغلقة بكامل هيئته بشأن مشروع قرار يتعلق بطلب إرجاء إجراءات المحكمة الجنائية الدولية المتعلقة برئيس كينيا ونائب رئيسها. وأقر أعضاء المجلس بشواغل البلدان الأفريقية والدور الهام الذي تضطلع به كينيا في صون السلام والأمن الإقليميين ومكافحة الإرهاب. وسلموا بأن كينيا وبلدان أفريقية أخرى تواجه تحديات في مجال السلم والأمن. ومع ذلك، لم يتم التوصل إلى اتفاق بشأن مشروع القرار، نظرا لأن أعضاء المجلس لم يتوصلوا إلى اتفاق بشأن إمكانية تطبيق المادة 16 من نظام روما الأساسي. وفي 15 تشرين الثاني/نوفمبر، صوت أعضاء المجلس على مشروع القرار المتعلق بطلب إرجاء إجراءات المحكمة الجنائية الدولية المتعلقة برئيس كينيا ونائب رئيسها. ولم يُعتمَد المشروع الذي حصل على سبعة أصوات مؤيدة وامتنع 8 أعضاء عن التصويت عليه. وأبدى بعض أعضاء المجلس ملاحظات تعليلا لتصويتهم. وأيد بعض أعضاء المجلس اتخاذه لإجراءات لتلبية متطلبات الدول الأفريقية. وشدّد بعض الأعضاء على أنه سيكون من الأنسب أن تتولى المحكمة الجنائية الدولية نفسها وجمعية الدول الأطراف في المحكمة الجنائية الدولية معالجة ما أثير من شواغل.
	الإحاطــات المقدمة من رؤساء الهيئات الفرعية التابعة لمجلس الأمن

	في 27 تشرين الثاني/نوفمبر، عقد المجلس جلسة علنية واستمع إلى إحاطات من رؤساء اللجنة المنبثقة عن القرارين 1267 (1999) و 1989 (2011) بشأن تنظيم القاعدة وما يرتبط به من أفراد وكيانات، واللجنة المنشأة عملا بالقرار 1373 (2001) بشأن مكافحة الإرهاب، واللجنة المنشأة عملا بالقرار 1540 (2004). وعرض السفير كوينلان، رئيس اللجنة المنبثقة عن القرارين 1267 (1999) و 1989 (2011)، بالنيابة عن اللجان الثلاث، عمل تلك اللجان منذ الإحاطة الأخيرة التي قُدمت في أيار/مايو 2013 واتجاهات مساعيها المستقبلية. وعرض أيضا السفير لوليشكي، بصفته رئيس اللجنة المنشأة عملا بالقرار 1373 (2001)، والسفير أوه جون، بصفته رئيس اللجنة المنشأة عملا بالقرار1540 (2004)، كل على حدة، الأنشطة الرئيسية للجنته. وأعربا عن استعدادهما لعقد اجتماعات منتظمة من أجل تحسين تنسيق عملهما، ليس فقط في مجالات المساعدة وتبادل المعلومات والاتصال، بل أيضا في مجالات التخطيط وإجراء الزيارات الميدانية وتدريب الموظفين.
	وأعرب أعضاء المجلس عن تقديرهم للعمل الذي تقوم به اللجان المعنية وعن دعمهم لها. وشدّدوا أيضا على أهمية مواصلة هذه اللجان تنفيذ ولاياتها وتعزيز جهودها المتعلقة بالتنسيق والتعاون مع الدول الأعضاء، وذلك بدعم من أفرقة الخبراء ذات الصلة.

